LYNX

RAVE 200

Sisaltaa
turvallisuus-,
huolto- ja
kayttotietoja

A VAROITUS

Suositeltava kuljettajan vahimmaisika aikuisen valvonnassa:

— 13 vuotta

Lue tama kayttajan kasikirja lapikotaisin. Se sisaltaa tarkeita turvallisuustietoja.
Aikuisen valvonta on valttamatonta, jotta nuori kuljettaja ymmartéisi naiden
ajoneuvojen kayttoon liittyvat riskit.

Lue tama kayttajan kasikirja yhdessa nuoren kuljettajan kanssa, selita sen
sisaltd ja varmista, ettd han ymmartaa, miten ajoneuvoa kaytetaan turvallisesti.
Pida tdma kayttajan kasikirja aina kasilla viitteeksi.

Alkuperaisten
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Kanadassa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii Bombardier
Recreational Products Inc. (BRP).

USA:ssa tuotteiden jalleenmyyja ja huoltotoimista vastaava on BRP US
Inc.

Euroopan talousalueella (joka kasittdd Euroopan unionin jasenvaltiot
seka Yhdistyneen kuningaskunnan, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin),
Itsendisten valtioiden yhteiséssa (mukaan Iukien Ukraina ja
Turkmenistan) ja Turkissa, tuotteiden jakelijana ja huoltajana on BRP
European Distribution S.A. ja muut BRP:n sidos- tai tytaryhtiot.
Kaikissa muissa maissa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii
Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) tai sen tytaryhtiot.

™® BRP:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkit.
Tama ei ole taydellinen luettelo Bombardier Recreational Products Inc:n
tai sen tytaryhtididen omistamista tavaramerkeista:

LYNX® RAVE® XPS®

Kaikki oikeudet pidatetdan. Mitdan tdman kayttajan kasikirjan osaa ei
saa jalientdd missddn muodossa ilman Bombardier Recreational
Products Inc:n etukateen antamaa kirjallista lupaa.

©Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) 2023



Taman ajoneuvon kaytté voi olla vaarallista.

Ala koskaan kiihdyti nopeasti tai aja suurella nopeudella yli nikyvyysrajojen tai tuntematta
tdysin maastoa ja sitd, mitd edessdsi on. Noudata nopeusrajoituksia dldkd koskaan aja
nopeuksilla, jotka eivit salli riittdvadd liikkumis- ja pysdhtymismatkaa. Lue ja tutustu koko
kéyttdoppaaseen ja moottorikelkan turvallisuuskasikirjaan.

Tamidn varoituksen noudattamatta jéttdminen voi aiheuttaa henkildvahinkoja itsellesi tai
muille. Turvallisuutesi vuoksi ymmaérré ja noudata kaikkia tdssd kdyttdoppaassa ja ajoneu-
von tarroissa olevia varoituksia.

Pida tdmé kayttdopas aina mukana. Jos kadotat oppaasi, sdhkdinen tulostettava versio on
saatavilla osoitteessa www.operatorsguides.brp.com, tai kdy valtuutetun jdlleenmyyjén luona
hankkimassa korvaava paperiversio. Turvatarroja on pidettdvd ajoneuvon pysyvind osina.
Jos turvatarra irtoaa tai muuttuu vaikealukuiseksi, ota yhteys valtuutettuun jalleenmyyjédan
saadaksesi ilmaisen korvaavan tarran.

TASSA OPPAASSA OLEVIEN VAROITUSTEN NOUDATTAMATTA JATTAMINEN
VOI JOHTAA VAKAVAAN LOUKKAANTUMISEEN TAI KUOLEMAAN.

Kayttooppaassa, moottorikelkan turvallisuuskésikirjassa ja moottorikelkan tarroissa on
tarkeitd tietoja:

Turvallisuusvaroitussymboli tarkoittaa HUOM! OLE
A VARUILLASI! TURVALLISUUTESI ON KYSEESSA.

VAROITUS yksil6i henkilokohtaiseen turvallisuuteen liit-
A VAROITUS tyvia tietoja. Noudata maaraysta, koska se koskee

vakavan henkilévahingon tai jopa kuoleman mahdolli-

suutta.

| A HUOMIO | HUOMIO koskee vaaratilannetta, joka voi johtaa
vahaiseen tai kohtalaiseen loukkaantumiseen, ellei
sita valteta.

| HUOMIO | HUOMIO ilman vaaran halytyssymbolia ilmoittaa

vaarallisesta toiminnasta. Noudata ohjetta, koska
se kasittelee moottorikelkan osan tai osien vaurioitu-
misen mahdollisuutta.

H HUOMAA: HUOMAUTUKSELLA osoitetaan lisatiedot, joihin on
syyta kiinnittaa erityistd huomiota.

Henkilovamma

Valttddksesi loukkaantumiset itsellesi ja muille, 41& KOSKAAN kéaytd moottorikelkkaa
lukematta ja ymmartamatta ensin tatd opasta ja moottorikelkan turvallisuuskasikirjaa;
noudata sen jalkeen annettuja ohjeita ja huomioi varoitukset.

KAYTA TERVETTA JARKEA.

ALA JUO ALKOHOLIA, KUN AJAT KELKKAA.

PIDA KELKKA AINA HALLINNASSA.

KERRO AIKEISTASI YSTAVILLESI. Jos naet ystavasi kéyttavan moottorikelkkaa holtit-
tomasti, ylinopeudella, paihtyneena tai muulla vaarallisella tavalla, ala odota, kunnes on
lian mydhaista varoittaa moottorikelkan vaarinkayton seurauksista. Tallainen ajotapa
vaarantaa kaikkia. OLE AKTIVINEN OMA JA MUIDEN TURVALLISUUDEN
VARMISTAJA

520 003 173_FlI
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Sisallysluettelo

Esipuhe 2
Moottorikelkan turvallisuussaannét ........ 3
Riippulaput .4-6

Varoitusmerkinnit ja tiedot
Vaatimustenmukaisuusvakuutus (
Vaatimustenmukaisuusvakuutus (UK)... 10
Paastoasetus 2016/1628 (EU) .1
Turvavikojen raportointi.......ccccccviseniiannans
Valmistelut Rave 200:n turvalliseen
kayttéon .. 13
Rave 200:n KAyHo ........ccceveeriiemninnisnnnnnns 14
Yleista tietoa
Ohjainten paikat

Moottorikelkan tunnistaminen . .15
Bensiini — Oljy .......ccccvvevneeen. .15
Kaasutin.............. A7
Moottorin sisdénajo .17
Aédnenvaimennin . W7

Jousitus............

Kayttdohjeet ...... I |
Moottorin kdynnistdminen ja pysayttaminen 19
Maaraaikaishuolto-/viritystaulukko......... 20

Huolto
MOOttOriOlY ..o
Akku (séhkokaynnistys) .
Kaasutin .......ccceecveininennnnn.

Kaasuvivun tarkistaminen/s&ato (jannitys).24
Polttoaineen paasuodatin............ccccceeveen. 24
Sytytystulppa.................. .25
Jarrutus ......... .
Telamaton kireys..
Telamaton linjaus
Iskunvaimentimen jousien saataminen ...... 28
Takajousen kireyden sdataminen .............. 29
Suksien linjaus ...........
Ohjainrauta....
Narukaynnistimen tuuletusauko

Suoritetut huoltotoimenpiteet ..

Varastoinnin valmistelu......... .

Valmistelu varastoinnin jalkeen.............. 38
Tekniset tiedot........ 39
Takuu....cooeeiiennnes . 40
Asiakastiedot.......... 47
Ota yhteytta .... 49
Osoitteen/omistajan muutos..........ccocevueeee 50



Esipuhe

Rave 200 -moottorikelkka on tarkoitettu oppimis-/vapaa-ajan moottorikelkaksi vastu-
ulliselle, vdhintddn 13-vuotiaalle kdyttdjélle aikuisen valvonnassa. Tamd moottorike-
lkka on tarkoitettu vain kéyttdjdn ajettavaksi; matkustajia ei saa olla. Tdmin
moottorikelkan kayttd yleisilld kaduilla, teilld ja maanteilld voi olla vaarallista, ja se
on useimmissa tapauksissa lain mukaan kielletty. T4td ajoneuvoa ei ole tehtaalla var-
ustettu ajamiseen viylilld. Lisdvarusteet voivat olla tarpeen paikallisten méérdysten
tayttdmiseksi. Lisétietoja saat valtuutetulta BRP-jdlleenmyyjéltdsi. Varmista kuiten-
kin, ettd noudatat paikallisia méédrdyksid muiden vaatimusten, kuten kuljettajan ja
ajokortin alaikdrajan osalta. Vanhempana tai huoltajana kéyttdjén on otettava vastuu
moottorikelkan turvallisen kdytdn opettamisesta. Opeta kaikille kéyttédjille moot-
torikelkan kéyton perusperiaatteet, moottorikelkkasdédnnoét ja -méédrdykset seki erity-
isesti se, miten moottorikelkka pysédytetdéin hétitilanteessa. Vaikuta moottorikelkan
kayttdjian kohteliaisuuteen ja vastuuntuntoon.

Taméa moottorikelkka on Lynxin laatutuote, joka on suunniteltu, suunniteltu ja valm-
istettu luotettavaan kéyttoon. Varmista, ettd omistajana perehdyt perusteellisesti sen
peruskdyttdoon, huoltoon ja varastointimenettelyihin. Lue tdmé opas ja sen liitteend
oleva Moottorikelkan turvallisuuskésikirja varmistaaksesi moottorikelkan turvallisen
ja asianmukaisen kdyton.

Tamaé opas on jaettu osiin. Kohdat "Valmistelut Rave 200:n turvalliseen kayttoon" ja
"Rave 200:n kdytt6" on luettava ja selitettdva kayttdjalle. Muut osiot on tarkoitettu
omistajalle/vanhemmalle/huoltajalle, ja ne siséltivit tietoa moottorikelkan tunnista-
misesta, turvallisista kdyttdohjeista, voitelusta, huollosta, varastoinnista ja varastoin-
nin jilkeisistd valmisteluista. Jos korjausta tai huoltoa joskus tarvitaan, ota yhteys
valtuutettuun BRP-moottorikelkkajdlleenmyyjdéin ammattitaitoista huoltoa varten.

Julkaisuhetkelld kaikki tiedot ja kuvat olivat teknisesti oikeita. Mitddn taannehtivia
velvoitteita ei synny.

Tatd Lynx-kdyttdopasta on pidettdvd moottorikelkan pysyvdnd osana, ja sen on
pysyttavd moottorikelkan mukana, kun se myyddan eteenpdin.

Jokainen BRP:n moottorikelkka tdyttdd tai ylittdd moottorikelkan turvallisuus- ja sert-
ifiointikomitean standardit, ja siind on SSCC-merkki. BRP kannattaa ja kannustaa
kaikkien moottorikelkkojen turvallista kayttod. Kéyté aina kypérda ja suojalaseja. Aja
varovasti, noudata kaikkia kansallisia ja paikallisia méardyksid ja kunnioita muiden
oikeuksia. Kansainvilisen moottorikelkkavalmistajien yhdistys ISMA:n jésenet,
kuten BRP, parantavat reittejd, sponsoroivat tapahtumia ja tukevat yleisesti osaltaan
moottorikelkkaurheilua. National Snowmobile Foundationin jasenend BRP edistdd
moottorikelkkailua koulutuksen, hyvéntekevdisyyden ja tutkimusohjelmien avulla.

© Bombardier Recreational Products Inc. (BRP) 2023
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Riippulaput

Tdmédn moottorikelkan mukana toimitetaan riippulappuja, jotka sisdltavét tdrkeitd
turvallisuustietoja. Kaikkien moottorikelkalla ajavien on luettava ja ymmaérrettdva
nidmai tiedot ennen ajamista.
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Riippulaput

Tamédn moottorikelkan mukana toimitetaan riippulappuja, jotka siséltavit tarkeitd
turvallisuustietoja. Kaikkien moottorikelkalla ajavien on luettava ja ymmérrettiva
nidma tiedot ennen ajamista.

e HUOMIO -

NELITAHTIMOOTT
ORI: ALA SEKOITA
BENSIINIIN OLJYA!

1655-318_FI




Riippulaput

Tamédn moottorikelkan mukana toimitetaan riippulappuja, jotka siséltavit tarkeitd
turvallisuustietoja. Kaikkien moottorikelkalla ajavien on luettava ja ymmérrettiva
nidma tiedot ennen ajamista.

SNOWMOBILE SAFETY AND CERTIFICATION COMMITTEE

AANIARVIO

TAMAN MOOTTORIKELKKAMALLIN MELUPAASTOT
ON MITATTU SAE:N MELUPAASTOTESTIEN J1161 JA
J192 MUKAISESTI 15,2 METRIN PAASTA, EIVATKA NE
YLITA 73 dB (A) KULJETTAESSA 24 KM/H
NOPEUDELLA EIVATKA 78 dB (A) TAYSKAASULLA.
TESTISSA SALLITAAN 2 dB (A) TOLERANSSI
TESTIOLOJEN VAIHTELUN VARALTA.

TAMAN KILVEN SAA
TATA KILPEA EI SAA KIINNITTAA VAIN
POISTAA ENNEN MOOTTORIKELKKAAN,
OSTOA. JOSSA ON MYOS SSCC:N
TURVASERTIFOINTIKILPI.




Varoitusmerkinnat ja tiedot

Témén moottorikelkan mukana toimitetaan tarroja, jotka sisdltdvét tirkeitd turvallisuusti-
etoja. Kaikkien moottorikelkalla ajavien on luettava ja ymmarrettdvd ndmad tiedot ennen
ajamista. Tarroja on pidettédva moottorikelkan pysyvind osina. Jos tarra irtoaa tai muuttuu
vaikealukuiseksi, ota yhteys valtuutettuun jalleenmyyjdén saadaksesi korvaavan tarran.

VAKAVA LOUKKAANTUMINEN TAI JOPA KUOLEMA VOI OLLA SEURAUKSENA, JOS JOKIN SEURAAVISTA

JATETAAN HUOMIOTTA.

« Ennen taman moottorikelkan kayttoa kaikkien kayttajien on luettava, ymmarrettéva ja noudatettava kayttoppaan,
turvallisuuskasikirjan ja kaikkien varoitustarrojen sisa tietoja.

« Kéyta hyvaksyttya kyparaa, suojalaseja ja asianmukaista moottorikelkkavaatetusta.

« Tarkista ennen moottorin kdynnistamista, etté kaasu, jarru ja ohjaus toimivat oikein.

« Jos haluat pyséyttda moottorin hatatilanteessa, paina hatapysaytyskytkin alas.

« Pysy kaukana pyori 4 telamastosta Muuten seurauksena voi olla takertuminen.

. dyta tata ajoneuvoa yleisilla teilla.

* Vi kosketusta kuumiin tai likkuviin osiin. Sammuta moottori ennen konepellin avaamista. Pida kaikki suojukset paikoilleen.

« Kiinnita polttoainesailion korkki tankkauksen jalkeen, ennen kuin istut télle ajoneuvolle tai kaytat sita. Ala sailyts tata
ajoneuvoa suljetussa tilassa polttoainesailié tdynna.

« Tarkista jarrunesteen taso ja jarrupalojen kuluminen ennen kaytt6a, muuten jarrut voivat hévita. Jarrujen menettdminen voi
johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai kuolemaan.

« Hydraulijarrun liiallinen toistuva kayttd suurilla nopeuksilla tapahtuvissa pyséhdyksissa aiheuttaa jarrunesteen
ylikuumenemisen ja jarrupalojen ennenaikaisen kulumisen, mika johtaa jarrujen odottamattomaan menetykseen.

« Jarruvivun lukitus ei ole seisontajarru, eika sité saa kayttaa yli 5 minuutin ajan. Pidempi aika voi aiheuttaa jarrujen
lukkiutumisen menetyksen.

« Katso lisatietoja ja ohjeita omistajan kasikirjasta. Taman mallin ilmainen kéyttéopas on saatavana kirjallisesta pyynnosta.

AHUOMIO

Moottori on lammitettéva
kunnolla ennen nopeaa kayttoa, )

tai moottori voi vaurioitua Téma ajoneuvo on
vakavasti. Al kayta moottoria yli suunniteltu vain yhden (1)
puolikaasulla, ennen kuin moottori kuljettajan kuljettamiseen, ei

on saavuttanut normaalin matkustajia.

kayttélampétilan. Jos tdma ajoneuvo
on varustettu akulla, se on irrotettava This vehicle is designed for

ennen ajoneuvon kaantamisté kyljelleen one (1) operator only, no

akkuhapon valumisen estéamiseksi. passengers.

ONS-426
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Varoitusmerkinnat ja tiedot

Témén moottorikelkan mukana toimitetaan tarroja, jotka sisdltdvét tirkeitd turvallisuusti-
etoja. Kaikkien moottorikelkalla ajavien on luettava ja ymmarrettdvd ndmad tiedot ennen
ajamista. Tarroja on pidettédva moottorikelkan pysyvind osina. Jos tarra irtoaa tai muuttuu
vaikealukuiseksi, ota yhteys valtuutettuun jalleenmyyjdén saadaksesi korvaavan tarran.

RIPPUMATON
TESTAUSLABORATORIO ON
TARKASTANUT TAMAN MALLIN.
MALLI TAYTTAA KAIKKI
VALMISTUSHETKELLA

SERTIFIKAATTI THIS MODEL HAS BEEN
g, EVALUATED BY AN

INDEPENDENT TESTING

LABORATORY AND IT MEETS
ALL SSCC SAFETY STANDARDS
IN EFFECT ON THE DATE OF ITS
MANUFACTURE.

SPONSORED BY THE SNOWMOBILE
SAFETY AND CERTIFICATION
COMMITTEE, INC.

D 5 & 4 8 7 5 4

VOIMASSA OLLEET
SSCC-TURVAVAATIMUKSET.

PAINETTU YHDYSVALLOISSA

SNOWMOBILE SAFETY AND |||||
CERTIFICATION COMMITTEE, INC.

A VAROITUS A WARNING

Kayta kiinteaa vetokoukkua, kun vedat esineita, jotta valtat Use a solid tongue hitch when towing objects to avoid injury
akillisista pysahdyksista johtuvat vammat. due to sudden stops.

Al seiso pyorivan telamaton lahella tai takana. Tasté voi olla Do not stand near or behind rotating track. Personal injury
seurauksena henkildvahinko. could result.

5611-853_FI 5611-852_EN

ONS-429



Vaatimustenmukaisuusvakuutus
(EV)

BRP Finland Oy
PL 8040 (Isoaavantie 7)

FI1-96101 Rovaniemi, Suomi
G Puh. +358 40 800 7700
J=/i/d ADVENTURE BY DESIGN Faksi +358 16 318 114
www.brp.com

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valtuutettu edustaja: BRP Europe N.V., Skaldenstraat 125, Gent, Belgia, 9042

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu taysin valmistajan vastuulla.

Valmistajaa edustava allekirjoittanut vakuuttaa téten, ettd kauppanimelld Lynx myytavat
mallivuoden 2024 moottorikelkat, jotka on merkitty C€-merkilla ja 17-numeroisella
ajoneuvon tunnistenumerolla (VIN), jonka rakenne on YH2LxxxxxRRxxxxxx, tayttavat
seuraavien direktiivien ja asetusten kaikki asiaankuuluvat séannokset:

Konedirektiivi 2006/42/EY lisayksineen 1ISO 12100:2010
asetukseen 2019/1243/EU

Asetus (EU) 2016/1628 liikkuvien tydkoneiden Kategoria SMB,

(NRMM) kaasupéaastoista Stage V -paastorajat
Sahkomagneettista yhteensopivuutta (EMC) CISPR 12:2007/A1:2009 ja
koskeva direktiivi 2014/30/EU lisayksineen IEC 61000-6-1:2005 tai
asetukseen (EU) 2018/1139 asti UN R10.04 tai my&hempi versio
Akkudirektiivi 2006/66/EY lisdyksineen direktiivin  EN 50342-7:2015

(EU) 2018/849 asti

Radiolaitedirektiivi (RED) 2014/53/EU |EG 62368-1:2014,

liséyksineen asetukseen 2018/1139 asti CISPR 25:2016

(jos varustettu radiotaajuisella (RF) ISO 11452-2:2004
D.E.S.S.-avaimella) ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

Risto Perttula~° = Rovaniemi, Suomi

Johtaja, Suunnittelu- ja tuotekehitys, Lynx
BRP Finland Oy 14. joulukuuta 2022

SkF-dog LYMX SED-A00. EVINRUDE. ROTAX. Lain-am.




Vaatimustenmukaisuusvakuutus
(UK)

BRP Finland Oy
PL 8040 (Isoaavantie 7)

F1-96101 Rovaniemi, Suomi
( Puh. +358 40 800 7700
V=1 72) ADVENTURE BY DESIGN Faksi¥35816 318114

www.brp.com

UK-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valtuutettu edustaja: BRP Recreational Products UK Ltd., Castle Chambers, 43 Castle
Street, Liverpool, L2 9SH

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu taysin valmistajan vastuulla.

Valmistajaa edustava allekirjoittanut vakuuttaa taten, ettd kauppanimelld Lynx myytavat
mallivuoden 2024 moottorikelkat, jotka on merkitty gK-merkilla ja 17-numeroisella
ajoneuvon tunnistenumerolla (VIN), jonka rakenne on YH2LxxxxxRRxxxxxx, tayttavat
seuraavien direktiivien ja asetusten kaikki asiaankuuluvat sdannokset:

Koneiden toimituksen (turvallisuus) maaraykset 1ISO 12100:2010

2008, UK:n asetus 2008/1597 muutoksineen

asetukseen 2020/1112 asti

Itsestaan kulkevien maastokoneiden Kategoria SMB,
(tyyppihyvaksynta seka kaasu- ja Stage V -paastorajat
hiukkassaastepaastoét) maarays 2018, UK:n asetus

2018/764 muutoksineen asetukseen 2020/1393 asti

Sahkomagneettisen yhteensopivuuden maaraykset CISPR 12:2007/A1:2009 ja

2016, UK SI 2016/1091 asetus muutoksineen IEC 61000-6-1:2005 tai
asetukseen 2020/1112 asti UN R10.04 tai myéhempi versio
Akkujen (markkinoille laskeminen) maaraykset EN 50342-7:2015

2008, UK:n asetus 2008/2164 muutoksineen
asetukseen 2020/904 asti

Radiolaitemaaraykset 2017, UK:n asetus 2017/1206 |EC 62368-1:2014
muutoksineen asetukseen 2020/1112 asti CISPR 25:2016

I1SO 11452-2:2004

ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

AL ) o T =
Risto Perttula Rovaniemi, Suomi
Johtaja, Suunnittelu- ja tuotekehitys, Lynx
BRP Finland Oy 14. joulukuuta 2022

Sk7-doo LyMX SED-Q00. EVINMRUDE ROTAX. £ar-am
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Paastoasetus 2016/1628 (EU)

Laite on piéstoasetuksen 2016/1628 mukainen, mikéd nikyy moottorin sylinterikan-
nen kannessa olevasta NRMM-tunnisteesta (Non-Road Mobile Machinery)

ONS-311

11



Turvavikojen raportointi

Jos asut Kanadassa ja uskot, ettd ajoneuvossasi on vika, joka saattaisi aiheuttaa
kolarin, vamman tai kuoleman, sinun on vilittomésti otettava yhteytti Kanadan
litkkenneministeriodn (Transport Canada) sen lisdksi, ettd ilmoitat asiasta Bombardier
Recreational Products Inc. -yhtidlle.

Jos Transport Canada vastaanottaa samanlaisia valituksia, se voi ryhtyd tutkimaan
asiaa, ja jos se havaitsee, ettd turvallisuusvikoja esiintyy tietyssd ajoneuvoryhméssa,
se saattaa madrita tuotteille takaisinkutsun ja korjauskampanjan. Transport Canada ei
kuitenkaan voi olla osallisena mihinkdén yksittdiseen ongelmaan sinun, jilleenmyy-
jasi tai Bombardier Recreational Products Inc. -yhtion vélilla.

Transport Canadan yhteystiedot

PUHELIN
* 819-994-3328 (Gatineau-Ottawan alueella ja ulkomailla)
+ 1-800-333-0510

POSTI:

» Transport Canada — ASFAD
330 Sparks Street
Ottawa, ON K1A ON5

INTERNET

* http://www.tc.gc.ca/recalls
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Valmistelut Rave 200:n turvalliseen

kayttoon

B HUOMAA: Omistajan/huoltajan/
huoltajan on luettava ja selitettava
kayttajélle tdméa osa ja Rave 200:n
kaytt6. Viittaa ohjauspaikkoihin tai
moottorikelkkaan selittdessasi tata
osiota.

Kuten useimmat kuljettajat, odotat innok-
kaasti moottorikelkan ajamista. Muista,
ettd moottorikelkka ei ole leikkikalu. Sitd
on ajettava aina varovasti!

Ensinndkin sinun on tunnettava hallinta-
laitteet, tiedettdvd, missd hallintalaitteet
ovat, ja osattava kayttdd niitd oikein.

A. JARRUVIPU - Moottorikelkan
hidastamiseksi tai pysdyttimiseksi
jarruvipua on vedettdvd (puristet-
tava) ohjaustangon kahvaa kohti.

B HUOMAA: Kun jarrua kaytetdan,
kaasuvivun on oltava tyhjakéayntia-
sennossa (vapautettu).

B. KAASUVIPU - Ohjaa moottorikel-
kan nopeutta. Mitd ladhempéna kaas-
uvipu on ohjaustangon kahvaa (mité
enemmain sitd puristetaan), sitd
nopeammin moottorikelkka kulkee.

C. VIRTALUKKO - Kun avain on
OFF-asennossa, moottori ei kadyn-
nisty eikd kdy. Jos avain on RUN-
asennossa, moottori kdynnistyy ja
kiy.

D. HATAPYSAYTYSKATKAI-
SIN - Jos tapahtuu jotain, mité et
ymmarrd, tai sattuu hétdtapaus,
paina hédtdpysidytyskatkaisin alas
OFF-asentoon, jolloin moottori
sammuu heti.

E. TURVAKATKAISIN — Moottori
ei kdynnisty eika kdy, ellei turvakat-

kaisimen pistoketta ole kytketty
turvakatkaisimeen, joka sijaitsee
konsolin  oikeassa  yldkulmassa.

Turvakatkaisimen nyori TAYTYY
kiinnittdd kayttdjddn, ennen kuin
moottoria yritetddn kiynnistaa.

Toiseksi sinun on tarkistettava useita
asioita joka kerta ennen moottorin kdyn-
nistamista.

A. Varmista, ettd jarruvipu toimii
oikein (liikkkuu vapaasti) vetdmailla
(puristamalla) jarruvipua ja vapaut-
tamalla se useita kertoja.

B. Varmista, ettd kaasuvipu toimii kun-
nolla (likkkuu vapaasti) ja ettd se
napsahtaa takaisin tyhjdkédyntiasen-
toon nopeasti, kun se vapautetaan.
Tyhjékayntiasennossa kaasuvipu on
kauimpana ohjaustangon kahvasta.
Jos kaasuvipu ei napsahda nopeasti
takaisin, moottoria ei saa kdynnistdd
ja kaasujérjestelmd on korjattava.

C. Varmista, ettd sinulla on riittdvasti
vaatteita padlldsi pitdméédn itsesi
lampiménd, mutta 418 KOSKAAN
kdytd vaatteita, kuten pitkid tai
16ysid huiveja tai pitkid kengén-
nauhoja, jotka voivat jadda kiinni
moottorikelkan litkkuvaan osaan.

Kolmanneksi varmista, ettd voit vastata
kylld kaikkiin seuraaviin kysymyksiin
ennen jokaista ajokertaa.

A. Onko sinulla omistajan tai vanhem-
man tai huoltajan lupa kdyttdd moot-
torikelkkaa?

B. Kiéytitko hyvaksyttyd suojakypardd?

C. Kiytitko jotain silmidisi suojaavaa
(kuten suojalaseja tai visiirid)?

D. Oletko pukeutunut
lampimaésti?

riittdvén

E. Onko vanhempasi tai huoltajasi tark-
istanut, ettd sinulla on riittdvasti
bensiinid?

F. Liikkuvatko kaasuvipu ja jarruvipu
vapaasti?

G. Ovatko kaikki suojat ja suojukset
oikeilla paikoillaan ja onko kone-
pelti tukevasti lukittu?

H. Onko sinulla turvallinen alue, jossa
voit ajaa? Onko varmaa, ettd
alueella ei ole kivid, johtoja, puita,
litkennetti jne.
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Rave 200:n kaytto

Moottorikelkan kdyttdjan on aina oltava
vastuuntuntoinen, varovainen ja
huomaavainen. Turvallisuutesi  on
meiddn huolenaiheemme, ja sen on aina
oltava myos sinun huolesi.

A. Kun  opettelet ~ moottorikelkan
kayttod, pyydd vanhempaa tai huol-
tajaa viemddn sinut avoimelle
alueelle harjoittelemaan kahdeksik-
koa, kdynnistdmista ja
pysdyttdmistd. Taméd harjoittelu on
tarkedd ja antaa sinulle hyvén tuntu-
man moottorikelkan kiyttoon. Voit
my0s oppia, miten moottorikelkka
kayttdytyy erilaisissa olosuhteissa
(syvé lumi, kantava lumi jne.).

B. Istu aina istuimella ja pidd molem-
mat jalat astinlaudoilla, kun kéytit
moottorikelkkaa. Ald nouse moot-
torikelkan kyydistd ennen kuin se on
pysédhtynyt kokonaan.

14

C.

F.

Ali koskaan aja moottorikelkalla
turvallista nopeutta nopeammin. Ald
aja liian ldhelld teitd, rakennuksia,
puita, muita moottorikelkkoja tai
thmisid. Ald koskaan hurjastele tai
keuli!

. Ala koskaan kiyti moottorikelkkaa,

elleivdt ajovalot ja takavalot ole
kunnossa.

. Moottorikelkka on suunniteltu sinun

iloksesi. ALA  tarjoa  kyytid
ystdvillesi. Se on tarkoitettu vain
yhden henkildn kuljettamiseen.

Ali vedi kelkkoja, rekid tms. moot-
torikelkan peréssé.

G. Jos jait kiinni, sammuta moottori ja

hae apua.



Yleista tietoa
Ohjainten paikat

JARRUVIVUN LUKKO
JARRUVIPU

AJOVALOJEN VAIHTOKATKAISIN
NARUKAYNNISTIMEN KAHVA

HATAPYSAYTYSKATKAISIN
OHJAUSTANGON LAMMITYSKATKAISIN

RIKASTIN
SYTYTYSKATKAISIN / SRHKOKAYNNISTIN

Moottorikelkan
tunnistaminen

Téassd moottorikelkassa on kaksi tunnis-
tenumeroa: Ajoneuvon tunnusnumero
(VIN) on leimattu tunnelin oikealle
puolelle ja moottorin sarjanumero (ESN)
on leimattu kampikammion etupuolelle.

0744-926

0753-827

Valtuutettu jélleenmyyjé tarvitsee niitd
numerotietoja takuuasiakirjojen asianmu-
kaisessa tdyttdmisessd. BRP ei myodnni
takuuta, jos ESN- tai VIN-numero on
poistettu tai vahingoitettu milldén tavalla.

Ilmoita aina moottorikelkan mallinimi,
VIN-numero ja moottorin sarjanumero,
kun otat yhteyttd valtuutettuun BRP:n
moottorikelkkamyyjéén varaosia,
huoltoa, lisdvarusteita tai takuuta varten.
Jos koko moottori on vaihdettava, pyyda
jilleenmyyjdd  ilmoittamaan BRP:lle
oikeat rekisterdintitiedot.

Bensiini - Oljy

Téassd moottorikelkassa on nelitahtimoot-
tori, joten bensiinid ja Oljyd ei tarvitse
sekoittaa keskendén.
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Polttoainevaatimukset

HUOMIO

Moqtto Vahimmaisokta

Polttoainetyyp
pi ri aniluku

Kéayta aina uutta tuoretta bensiinia.
Bensiini hapettuu, ja tama johtaa
oktaaniluvun ja haihtuvien
yhdisteiden = vahenemiseen seka
tahnan sekd hartsin muodostumi-
seen, mikd voi vahingoittaa polt-
toainejérjestelmaa.

Polttoaine, jossa
voi olla
ENINTAAN 10 %
etanolia

91 AKI
(RON+MON)/2
95 RON

200

HUOMIO

Alkoholipolttoaineseokset ~ vaihtelevat
maasta ja alueesta riippuen. Ajoneuvosi
on suunniteltu kdytettdviksi suositelluilla
polttoaineilla. Ota kuitenkin seuraavat
seikat huomioon:

Ei ole suositeltavaa kdyttdd polttoainetta,
jonka alkoholipitoisuus ylittdd paikallis-
ten sddnndsten rajan, silld tilldin polt-
toainejdrjestelmén komponenteissa
saattaa ilmetd seuraavia ongelmia:

» kaynnistys- ja kayntiongelmat
* kumi- ja muoviosien heikkeneminen
» metalliosien korroosio
* moottorin sisdisten osien vaurioitu-
minen.
* Tarkasta saannollisesti polt-
toainevuotojen varalta tai polttoaine-
jarjestelmassa mahdollisesti
iimenevien muiden epanormaalin
toiminnan ka kunnon varalta, jos
epailet, ettéd polttoaineen alkoholip-
itoisuus on paikallisia saannoksia
suurempi.
Alkoholia sisaltavat polttoaineseok-
set keraavat kosteutta, joka saattaa
johtaa  polttoaineen  ainesosien
jakautumiseen ja aiheuttaa moot-
torin suorituskykyongelmia tai moot-
torivaurioita.

Suositeltava polttoaine

Kéytad lyijytontd bensiinid, joka sisaltdd
ENINTAAN 10 % etanolia. Polttoaineen
vihimmadisoktaaniluvun on tdytettdva

seuraavat vaatimukset.

Polttoainetyyp | Blootto | Vahimmaisokta
pi ri aniluku
87 pumpun ilm-
Polttoaine, jossa 200 oitettu AKI
El ole etanolia (RON+MON)/2 92
RON
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Ala koskaan kokeile muita polttoaineita.
Vaaranlaisen polttoaineen kaytté saat-
taa vaurioittaa moottoria tai polttoaine-
jarjestelmaa.

HUOMIO

ALA  kdytad polttoainetta  polt-
toainepumpuista, joissa on merkinta

E85.

Yhdysvaltain EPA-sdénnét kieltavat E15-
polttoaineen kayton.

Suositeltava Oljy

B HUOMAA: Téahan moottorikelk-
kaan on tehtaalla laitettu synteetti-
nen SAE 0W-40 -6ljy.

Moottorissa suositellaan kéytettivéksi
synteettistd 0OW-40 6ljya. Katso lisétietoja
viskositeettitaulukosta.

HUOMIO

Mika tahansa suositellun 6ljyn sijasta
kaytetty muu 6ljy voi aiheuttaa vaka-
via moottorivaurioita.

Moniastemoottoriéljy

MOOTTORI
OoLJY
LAMPOT: C -30-20 -10 0 10 20 30 40
°F -22 -4 14 32 50 68 86 104

OLJYKAAVIO J




Kaasutin

Pilottiruuvi
(PS)
(kiertyy
ulospain)

Uimurin
korkeus

Padsuu Pilottis

tin uutin

8 mm (0,317)

T T

Lampatila F
Tampotila C

ONS-257

Moottorin sisaanajo
Moottori vaatii lyhyen sisddnajojakson
(noin 10 kiyttdtuntia), ennen kuin se
altistetaan raskaalle kuormitukselle tai
tadyskaasukdytolle. Sisdénajomenettelyn
tarkka noudattaminen edistdd moottorin
optimaalista  suorituskykyd ja pit-
kaikaisyytta.

Sisddinajon aikana suositellaan enintdin
1/2 kaasua; lyhyet kiihdytykset tdaydelld
kaasulla ja ajonopeuden vaihtelut
edistdvdat kuitenkin moottorin hyvaa
sisddnajoa. Kymmenen tunnin sisdéna-
jon jilkeen moottorikelkka voidaan viedd
valtuutettuun BRP-moottorikelkka-
jélleenmyyjaén tarkastusta ja 6ljynvaih-
toa  varten. Tamd  huolto  on
moottorikelkan omistajan harkinnassa ja
kustannuksella.

Ainenvaimennin

Asnenvaimennin on suunniteltu
vihentdmadn moottorin melua ja paran-
tamaan moottorin kokonaistehoa. Jos
moottoria kdytetddn ilman asennettua
ddnenvaimenninta,  seurauksena  on
vakava moottorivaurio.

Jousitus

Lisdvarusteena saatavaa Heavy Duty -
jousisarjan voi ostaa kaikilta BRP-moot-
torikelkkamyyjiltd. Tdmd sarja sisaltda
jaykemmét suksien iskunvaimennus-
jouset sekd jiykemmait takavidntdjouset.

Akku

On erittdin tiarkedd, ettd akku on aina
tdyteen ladattuna ja ettd akun liitdnnét
ovat puhtaat ja tiiviit. Jos akun lataami-
nen tulee tarpeelliseksi, katso huolto-
osan alalukua Akku.

Kaapelikaynnistys

B HUOMAA: BRP ei suosittele tyh-
jentyneen akun omaavan moot-
torikelkan kdynnistdmistd kaapelien
avulla, jos sen akku on tyhja, vaan
akun irrottamista, huoltamista ja
kunnollista lataamista; hatétilan-
teessa moottorikelkan kaapelikayn-
nistiminen voi  kuitenkin  olla
tarpeen. Jos ndin on, suorita tdma
toimenpide huolellisesti ja turvallis-
esti seuraavan menettelyn mukai-

sesti.

HUOMIO

Ajoneuvon kaapelikdynnistaminen
ilman akkua ei ole suositeltavaa,
koska se voi aiheuttaa vahinkoa.
Lisdksi laitteen kéayttaminen ilman
paikallaan olevaa akkua tai "Jumper
Packin" kédytté voi vahingoittaa sah-
kéjarjestelmaa.

A VAROITUS

Akun vaara kasittely tai kytkeminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja, kuten hap-
popalovammoja, séhképalovammoja tai
rajahdyksen aiheuttamaa sokeutumista.
Poista aina sormukset ja kellot.

1. Liv’uta kaapelikdynnistettdvin moot-
torikelkan napojen tulpat pois.

A VAROITUS

Aina kun akulle tehdaén huoltotoimen-
piteitd, on noudatettava seuraavaa: Pida
kipinat, avotuli, savukkeet tai muu liekki
poissa. Kéyta suojalaseja. Suojaa iho ja
vaatteet, kun kasittelet akkua. Kun
akkua huolletaan suljetussa tilassa,
pida alue hyvin tuuletettuna.
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2. Tarkasta akku, onko siind merkkeja
elektrolyyttivuodoista, 16ysistd
navoista tai pullistuneista sivuista.
Vuotavat tai pullistuvat akkukotelot
voivat viitata jddtymiseen tai oiko-
sulkuun akussa.

A VAROITUS

jokin naistd ilmidistd on
olemassa, ALA yritd kaynnistaa
kaapeleilla, tehostaa tai ladata akkua.
Réjahdys voi aiheuttaa vakavia vam-
moja.

3. Tarkasta kdynnistykseen kdytettiva
ajoneuvo varmistaaksesi, etti sen
jénnite ja maadoitusnapaisuus ovat
yhteensopivia.  Ajoneuvossa  on
oltava 12 voltin tasavirta, negatiivis-
esti maadoitettu sdhkojéarjestelma.

HUOMIO

Varmista aina, ettd sahkojarjest-
elmien jannite ja maadoituspolari-
teetti ovat samat, ennen kuin kytket
hyppykaapelit. Jos ndin ei ole, voi

aiheutua vakavia sahkovaurioita.

4. Siirrd  kdynnistykseen kéytettdva
ajoneuvo riittdvan ldhelle, jotta
apukdynnistyskaapelit yltdvit helpo-
sti; aseta ja lukitse sitten jarrut, sam-
muta kaikki sdhkoiset lisdvarusteet
ja kddnnad sytytysvirtakytkin OFF-
asentoon.

B HUOMAA: Varmista, ettd kaikki
apukaynnistettdvan moottorikelkan
kytkimet on kytketty pois paalta.

5. Kiinnitd  positiivisen  (punaisen)
kaapelin toinen puristin tyhjén akun
(C) positiiviseen (+) napaan (1)
varoen koskemasta metalliin toisella
puristimella; kiinnita sitten
positiivisen  (punaisen) kaapelin
toinen puristin hyvidn akun (B)
positiiviseen (+) napaan (2).
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A. Moottorin maalaamaton pinta
ja tyhja akku
B. Hyva akku
C. Tyhja akku
®
0744-527
H HUOMAA: Jotkin kaynnistys-
kaapelit voivat olla samanvarisia,
mutta  puristimien tai péiden

véarikoodit ovat punainen ja musta.

6. Kiinnitd miinusmerkkisen (mustan) yli-
jannitekaapelin toinen puristin hyvén
akun (B) miinusnapaan (-) (3); kiinnit
sitten miinusmerkkisen (mustan) ylijan-
nitekaapelin toinen puristin (4) moot-
torin maalaamattomaan metallipintaan
(A), joka on kaukana tyhjéstd akusta ja
polttoainejérjestelmén osista.

A VAROITUS

Ala koskaan tee akun lopullista
liitdntaa, silla kipind voi sytyttda
vetykaasut ja aiheuttaa akun rajéh-
dyksen, mikd voi aiheuttaa happo-
palovammoja tai n46n menetyksen.

7. Seiso kaukana tyhjdstd akusta ja
kéynnistd ajoneuvo hyvalld akulla.
Anna ajoneuvon kdyda useita minu-

utteja,  jolloin  tyhjentyneeseen
akkuun saadaan jonkin verran
varausta.

8. Kéynnistdi moottorikelkka, jonka
akku on tyhjd, ja anna sen kiydd
useita minuutteja ennen kuin irrotat
kéynnistyskaapelit.

9. Trrota kdynnistyskaapelit pdinvastai-
sessa jarjestyksessd kuin ne on kyt-
ketty (4, 3, 2, 1). Varo, ettd kaapelit
eivit mene oikosulkuun paljasta
metallia vastaan.

B HUOMAA: Tarkasta akku ja sdhké6-
jarjestelma ennen moottorikelkan
kayttdmista uudelleen.



Kayttéohjeet
Moottorin
kaynnistaminen ja
pysayttaminen

A VAROITUS

Ala koskaan anna kenenk&in seisoa
moottorikelkan edessa, etenkain
moottoria kdynnistettdessa.

5. Kéynnistd moottorikelkka manuaa-
lisesti narukdynnistimelld vetdmalla
narukdynnistimen kahvasta hitaasti,
kunnes tunnet vastusta; vetdise sitten
nopeasti. Moottorin pitdisi kdyn-
nistyd; jos moottori ei kuitenkaan
kéaynnisty, toista tdmd vaihe ja anna
1/8 kaasua, kunnes moottori kiy.

On ehdottoman tarkeéa, ettd kaikki moot-
torikelkan turvallisuuskésikirjassa esite-
tyt  turvallisuustarkastukset  tehddédn
ennen moottorin kdynnistdmista.

Tama moottorikelkka on varustettu seké
narukdynnistimelld ettd sdhkokdynnis-
timelld. Narukdynnistimen kahva ja virta-
lukko sijaitsevat ohjaustangon
alapuolella.

Kéynnistd moottori seuraavalla toimen-
piteelld:

1. Testaa kaasuvipu puristamalla ja
vapauttamalla se kokonaan useita
kertoja. Vivun PITAA palautua tyh-
jékdyntiasentoon nopeasti ja koko-
naan.

2. Siirrd hatdpysaytyskatkaisin UP- tai
RUN-asentoon.

B HUOMAA: Varmista, etta turvakyt-
kimen pistoke on kytketty turvakytki-
meen ja ettd nyori on Kkiinnitetty
ajajaan.

3. Tyonnd avain virtalukkoon; kd&nna
avain RUN-asentoon.

4. Kylmdd moottoria varten kuristus-
vipu on siirrettdva tdyskuristusasen-
toon. Jos moottori on ldmmin,
kuristimen kéyttd ei yleensd ole
tarpeen.

HUOMIO

Ala veda kaynnistyskoytta rajaan saakka
dldka vapauta ulosvedetyn narun kah-|
vaa, jotta narukaynnistin ei vaurioidu.
Anna kdéyden kelautua hitaasti.

6. Kédnnd avain sdhkokaynnistystoimin-
non avulla START-asentoon; kun
moottori kdynnistyy, vapauta avain.

HUOMIO

Ala kdytd kaynnistintd yhtijaksois-

i !

//

/g Taysi kaasu

Keskella

0725-001

esti yli 5 sekuntia kerrallaan.

7. Kun moottori kdynnistyy, anna sen lam-
metd noin 30 sekunnin ajan kuristusvi-
vun ollessa tdyskaasuasennossa. Siirrd
kuristinvipu 30 sekunnin kuluttua kes-
kiasentoon. Kuristusvipu on siirrettivé
OFF-asentoon, kun moottori on ldm-
min. Moottorin kdynnistyksen jilkeen ja
lampenemisen aikana voi olla tarpeen
painaa kaasuvipua hieman. Kaynnistd
moottori tyhjakdynnilld useita minuut-
teja, kunnes moottori on saavuttanut
normaalin kdytt6ldmpdtilan.

8. Tulviminen — Jos moottori ei kdyn-
nisty, kun kuristinta kéytetidn, mutta
ndyttdd olevan valmis kdynnistyméén,
siirré kuristinvipu OFF-asentoon.

B HUOMAA: Jatkuva kuristimen
kaytté vain lisad moottorin tulvimista.

B HUOMAA: Jos moottori ei kayn-
nisty kaasuvivun ollessa puristet-
tuna, irrota sytytystulppa, puhdista ja
kuivaa se huolellisesti tai asenna
uusi, suositusten mukainen
sytytystulppa, jossa on asianmukai-
set vélykset.

9. Sammuta moottori kddntdmalld virta-

avain  OFF-asentoon, siirtamalla
hitépysdytyskatkaisin ~ OFF-asentoon
(alas) tai vetdmilldi nydripistoke
turvakatkaisimesta.
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Maaraaikaishuolto-/viritystaulukko

Er;s;tn:rgal 20 tunnin | 50 tunnin | 100 tunnin | 300 tunnin
Péivit tuntia vélein vélein vélein vélein
téin @ (1 . (3 (6 (12
viikkoa) kuukausi) |kuukautta) | kuukautta) | kuukautta)
Venttiilin valys 1A
Moottori |
Puristus
Sytytystulppa |
Polttoaineen ** Vaihda kol-
syottdletku men vuoden
valein
Kaasuttimen uimuri c*
Kammio
Moottoridljy | R* R*
Mutterit/ruuvit/ | T
Pultit
Takajousitus |
Narukaynnistin | I-IC-IL-*
Kaasutin IC
Pilotti-ilmaruuvi 1A

Jarrujarjestelma

Polttoaineen paa-
suodatin

Akku

C = Puhdista IA = Tarkasta ja sdad4 (tarvittaessa).

I = Tarkasta IC = Tarkasta ja puhdista (vaihda tarvittaessa).
R = Vaihda IL = Tarkasta ja voitele (vaihda tarvittaessa).

T = Kiristd * = Huolla useammin, jos kdytetddn epédsuotuisissa olosuhteissa.
** = Tarkasta paivittdin ja vaihda tarvittaessa tai suositusten

mukaan.




Huolto

Moottorioljy

B HUOMAA: Moottorin sisdanajojak-
son jalkeen moottoridljy on vaihdet-
tava 100 kayttétunnin (6 kuukauden)
vélein ja ennen pitkaéa varastointia.

Tarkastus

Moottoridljyn taso on tarkistettava joka
pdivd ennen moottorikelkan kayttoa.

Moottorikelkan on oltava tasaisella alust-
alla tétd toimenpidettd varten.

B HUOMAA: Varmista, ettd moottori
on jadhtynyt huoneenldampdéén, jotta
6ljy paasee valumaan 6ljypohjaan.

1. Vapauta kaksi kiinnityshihnaa ja
avaa konepelti.

2. Trrota Oljytasotikku ja pyyhi se
puhtaalla liinalla.

ZR-303

3. Asenna oljytasotikku ja poista 6ljy-
tasotikku; moottoridljyn tason on
oltava kéyttéalueella, mutta ei
MAX/FULL-merkin yldpuolella.

ONS-071

4. Jos vaihetta 1-3 on noudatettu ja

Oljytaso ei ole kayttoalueella, lisdd

suositeltua moottoridljyd oljytikun

putken kautta. Asenna Oljytasotikku
ja sulje ja lukitse konepelti.

Vaihto

1. Trrota pédsytulppa ja laita moottorin
alle kerdysastia.

2. Vapauta kaksi kiinnityshihnaa ja
avaa konepelti.

3. Poista 6ljyn tyhjennystulppa kampi-
kammiosta ja anna 6ljyn valua ulos.

ONS-072
4. Asenna 0Oljyn tyhjennystulppa ja
tayttotulppa takaisin.

5. Trrota 6ljyn mittatikku; kaada sitten
600 ml (20,3 1l oz) suositeltua 6ljya
Oljytasotikun putkeen.

6. Tarkista oOljytaso Oljyn mittatikun
avulla ja varmista, ettd Oljy on
kayttoalueella.

7. Sulje konepelti ja kiinnitd se kah-
della hihnalla.

Akku (sahkokaynnistys)
Néama suljetut akut vaativat kdyton jil-
keen sddnnollistd puhdistusta ja latausta,
jotta ne tuottaisivat huipputehon ja mah-
dollisimman pitkdn kdyttéidn. Seuraavia
menettelyjd suositellaan suljettujen akku-
jen puhdistamiseen ja huoltoon. Lue aina
akkulatureiden ja akkutuotteiden mukana
toimitetut ohjeet ja noudata niita.
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H HUOMAA: Moottorikelkan
omistaja voi tehdéa akun huollon, jos
hénella on siihen  tarvittava
patevyys. Jos omistaja ei koe
olevansa patevé, vie moottorikelkka
valtuutetulle BRP-moottorikelkka-
jalleenmyyijélle tatad huoltoa varten.
Taméd huolto on moottorikelkan
omistajan harkinnassa ja kustannuk-

sella.

HUOMIO

Ajoneuvon kaapelikdynnistaminen
ilman akkua ei ole suositeltavaa,
koska se voi aiheuttaa vahinkoa.
Lisdksi laitteen kéayttdminen ilman
paikallaan olevaa akkua tai "Jumper
Packin" kaytté voi vahingoittaa séah-

kdjarjestelmaa.

Akun irrottamisessa ja lataamisessa on
noudatettava seuraavaa menettelytapaa:

A VAROITUS

Akun vaara kasittely tai kytkeminen
voi aiheuttaa vakavia vammoja, kuten
happopalovammoja, sdhkdpalovam-
moja tai rdjahdyksen aiheuttamaa
sokeutumista. Poista aina sormukset
ja kellot. Aina kun akulle tehdéaan
huoltotoimenpiteitd, on noudatettava
seuraavaa: Pida kipinat, avotuli,
savukkeet tai muu liekki poissa.
Kéyta suojalaseja. Suojaa iho ja vaat-
teet, kun kasittelet akkua. Kun akkua
huolletaan suljetussa tilassa, pida
alue hyvin tuuletettuna.

/A VAROITUS

Akun tapit, liittimet ja niihin liittyvat
lisdvarusteet siséltavat lyijya ja lyijy-
yhdisteitd, jotka ovat kemikaaleja,
joiden tiedetddn Kalifornian osaval-
tiossa aiheuttavan sy6paa ja lisaanty-
miselle haitallisia vaikutuksia. Pese
kédet késittelyn jélkeen.

1. Avaa konepelti; irrota  sitten
negatiivinen akkukaapeli ja maa-
johto; irrota sitten positiivinen
kaapeli.

2. Irrota akun kuminen kiinnityshihna.
Irrota akku.

A VAROITUS

Vélta roiskeita ja kontaktia
silmien ja vaatteiden kanssa.

HUOMIO

Ala lataa akkua, kun se on lumike-
lkassa ja sen navat ovat kytkettyina.

3. Pese akku huolellisesti vedelld ja
saippualla; puhdista sitten akun tapit ja
kaapelin péait terdsharjalla, jotta kaikki
syovyttdvdt  kerrostumat — saadaan
poistettua.

B HUOMAA: Jos akun napoihin tai
kaapelin péaihin on kertynyt valko-
ista/vihreaa jauhejadamaa, kayta vetta

ihon,

ja ruokasoodaa hapon neutraloi-

miseksi; huuhtele sitten pois

lampimalla saippuavedella.
HUOMIO

Al3 irrota suljetun akun sulkunauhaa.

A VAROITUS

Akkuhappo on haitallista, jos se jou-
tuu silmiin, iholle tai vaatteisiin.
Akkua késiteltdessad on noudatettava
varovaisuutta.

4. Testaa akun jénnite yleismittarilla.
Mittarin on nédytettdvd véahintddn
12,8 wvoltin DC-tasavirtajannitetta,
kun akku on tiyteen ladattu.

B HUOMAA: Jos mittarin lukemat
ovat tassa vaiheessa vaatimusten
mukaiset, akku voidaan palauttaa
kayttoon.

5. Jos mittari ndyttdd alle mééritetyn
jénnitteen, lataa akku seuraavien
ohjeiden mukaisesti.



A. Kun kéytét automaattista akkula-
turia, noudata aina laturin valm-
istajan ohjeita.

B. Kun kéytdt vakiovirtalaturia,
kdytd seuraavaa akun lataustau-
lukkoa.

HUOMIO

Al3 koskaan ylita vakiolatausta.

A VAROITUS

Ylikuumentunut akku voi rajahtaa ja
aiheuttaa vakavia vammoja tai kuole-
man. Tarkkaile aina huolellisesti
latausaikoja ja latausnopeuksia. Kes-
keyta lataus, jos akku lampenee erit-
tain lampiméksi. Anna sen jadhtya
ennen latauksen jatkamista.

Akun latauskaavio
(Vakiovirtalaturi)

Tarvittava
Akun Lataus latausaika
la(g’g;e Alue (1,5-2,0
ampeerilla)
12,8 -13,0 100 % Ei mitaan
12,5-12,8 75 % — 3-6 tuntia
50 %
12,0-12,5 | 50 % — 5-11 tuntia
75 %
11,5-12,0 | 25 % — 13 tuntia (minimi)
50 %
11,5 tai 0-25 % 20 tuntia (minimi)
vahemman

B HUOMAA: Jos akun jannite on
11,5 voltin tasavirtajénnite tai
vahemman, jotkin laturit saattavat
"katkaista" latauksen eivéitka lataa
endi. Jos ndin tapahtuu, kytke
tayteen ladattu tehostinakku rinnak-
kain (positiivinen positiiviseen ja
negatiivinen negatiiviseen) lyhyeksi
ajaksi laturin ollessa kytkettyna.
Irrota tehostinakku 10-15 minuutin
kuluttua ja jata laturi kiinni, jolloin
laturin pitaisi jatkaa lataamista Jos
laturin toiminta katkeaa, vaihda
akku.

6. Kun olet ladannut akkua médérdtyn
ajan, irrota akkulaturi ja anna akun
olla paikallaan 1-2 tuntia.

7. Kytke yleismittari ja testaa akun jén-
nite.  Mittarin  pitdisi = néyttda
vahintddn 12,8 voltin DC-tasajén-
nitettd. Jos jdnnite on maédritellyn
mukainen, akku on valmis huoltoa
varten.

B HUOMAA: Jos jannite vaiheessa 7
on alle vaatimusten, lataa akkua
vield 1-5 tuntia ja testaa sitten uudel-
leen. Akku on valmis huoltoa varten.

8. Aseta akku paikalleen moottorikelk-
kaan ja levitd akun napoihin ja
kaapelin péihin kevyt kerros mon-
ikdyttorasvaa.

HUOMIO

Varmista ennen akun asentamista,
ettd sytytysvirtakytkin on OFF-asen-
nossa.

9. Kiinnitd  punainen  positiivinen
kaapeli akun positiiviseen napaan
pultilla. Kiristd tiukasti.

10. Kiinnité musta negatiivinen
padkaapeli ja  pieni  musta
negatiivinen kaapeli akkuun pul-

tilla. Kirista tiukasti.

HUOMIO

Kaapeleiden kytkeminen péinvastoin
(positiivinen negatiiviseen ja
negatiivinen positiiviseen) voi
aiheuttaa vakavia vaurioita sdhko-
jarjestelmalle.

11. Kiinnitd akku
kumihihnalla.

Kaasutin

Kaasutin on kalibroitu keskiméariisia
ajo-olosuhteita varten; korkeus, lampétila
ja yleinen kuluminen voivat kuitenkin
edellyttdd tiettyjd kaasuttimen sédtoji.
Koska kaasuttimen sdddot vaikuttavat
ratkaisevasti moottorin suorituskykyyn ja
paastoihin, BRP suosittelee, ettd valtuu-
tettu BRP-moottorikelkkamyyjd tekee
kaikki muutokset kaasuttimen sisdiseen
kalibrointiin;  kaasuttimeen  voidaan
kuitenkin tehdd kolme ulkoista sd&toa.
Némaé ovat kaasun pysdytysruuvi, ohjaus-
ruuvi ja kaasuvaijeri.

sen kannattimeen
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B HUOMAA: Kun kaytetddan muuta
kuin etanolibensiinia, kaasuttimen
ohjausruuvi on kierrettava taysin
myoé6tapdivaan pysdytykseen asti.
Kun kaéytetddn etanolia siséltavaa
bensiinia, ohjausruuvi on kéaan-
nettava taysin vastapdivaan
pysaytykseen asti.

Kaasun pysaytysruuvi

Taméd ruuvi sddtelee kaasuldpén istukan
asentoa, joka puolestaan maarittdd oikean
tyhjékdyntinopeuden.  Kierrd  ruuvia
myd6tdpdivadn moottorin tyhjakadyntino-
peuden nostamiseksi ja vastapdivddn
moottorin tyhjakdyntinopeuden laske-
miseksi.

Kaasuvivun
tarkistaminen/saato
(jannitys)

B HUOMAA: Varmista, ettd kaasuvai-

jeri on kunnolla kiinni kaasun-
ohjauskotelossa.
1. Varmista kaasuvipua vapautet-

taessa, ettd ohjauskotelossa oleva
pyored kytkin on painettu alas. Jos
kytkin ei ole painettuna, moottori
kun kaasuvipu vapau-

sammuu,
tetaan.

ZR-089A

2

ZR-090

2. Jos kaasuvaijeria on sdddettiva, etsi
kaasuvaijerin rivisdddin ohjaustol-
pan vierest.

24

3. Kiristd mutteri linjasdadintd vasten
ja peitd sdddin kumipalkeella.

Polttoaineen
paasuodatin

A VAROITUS

Aina kun polttoainejarjestelméé huol-
letaan tai tarkastetaan, kun polt-
toainetta voi vuotaa, alueella ei saa
plla hitsausta, tupakointia, avotulta
jne.

BRP suosittelee, ettd polttoainesuodatin
tarkastetaan kerran kuukaudessa. Suodatin
sijaitsee polttoaineletkussa polt-
toainesdilion ja polttoainepumpun vélissd
Ainoa mahdollinen puhdistus on suodatti-
men kédnteishuuhtelu puhtaalla bensi-

inilld. Tarkista, puhdista tai vaihda
suodatin seuraavalla tavalla:

1. Purista  polttoaineletku  bensi-
inisdilion ja suodattimen vilisestd
polttoaineletkusta  sopivilla  let-
kunkiristinpihdeilla.

2. Irrota kiinnikkeet ja héviti ne; irrota
sitten polttoaineletkut hitaasti polt-

toainesuodattimesta. Hévita
yliméérdinen polttoaine  suodat-
timesta asianmukaisesti.

3. Asenna polttoainelinjan  suodatin

polttoaineletkuun siten, ettd suodat-
timen  nuoli osoittaa  polt-
toainepumppua kohti. Varmista, ettd
polttoaineletkut istuvat tiiviisti suo-
dattimeen. Jos polttoaineletku ei
sovi tiiviisti, leikkaa 6 mm (1/4 tuu-
maa) polttoaineletkun paéstd; asenna
se sitten suodattimeen. Asenna
uudet kiristimet ja poista kiristyspih-
dit.

HUOMIO

Polttoaineletkujen on istuttava tiiviisti
polttoainesuodattimella. Jos polt-
toaineletkun pituus ei mahdollista tata
menettelyd, vaihda polttoaineletku.
Tarkista myo6s polttoaineletkujen suo-
dattimeen  asentamisen jélkeen,
etteivdt polttoaineletkut kosketa
kuumia tai pyérivia osia.




Sytytystulppa

Tamd moottorikelkka on varustettu
maédritellylld sytytystulpalla. Katso oikea
sytytystulppa ?2eritelmétaulukosta.
Varmista, ettd moottori on ldmmitetty
perusteellisesti ennen kdyttoonottoa, jotta
viltdt kylmalld siélld tapahtuvan naku-
tuksen.

Jotta sytytystulppa pysyy kuumana ja
voimakkaana, pidd se vapaana hiilesti.

Puhdista sytytystulpan ympéristd ennen
sytytystulpan irrottamista. Jos niin ei
tehdd, moottoriin voi pédstd likaa
sytytystulppaa irrotettaessa tai asennet-
taessa.

Saada kérkivali méadritetyn kokoiseksi
(katso Tekniset tiedot -taulukko sivulta
39), jotta sytytys toimii oikein. Tarkista
vili rakotulkilla.

Karkivali

- |
T

ATV0052B

Kun asennat sytytystulppaa, muista
kiristéd se tiukasti. Uusi sytytystulppa on
kiristettdvd 1/2 kierrosta, kun aluslevy
koskettaa sylinterin pddtd. Kaytettyd
sytytystulppaa on kiristettdvd 1/8-1/4
kierrosta, kun aluslevy koskettaa sylin-
terin paati.

Jarrutus

Seuraavat kohdat ovat asioita, jotka
kéiyttdjdn on tunnettava kayttdessddn titd
moottorikelkkaa ja sen hydraulista jarru-
jérjestelmad.

1. Kéytd jarruja viisaasti. Kaikissa
hydraulisissa jarrujérjestelmissé jarru-
tettaessa  jarrunesteeseen - siirtyy
1ampoa.

2. Varmista, ettd jarrunesteen taso pysyy
oikealla tasolla, ja huolehdi siitd, ettei
jarjestelméén padse kosteutta, silld jar-
runesteen sisiltdimé kosteus alentaa sen
kiehumispistettd. Jos jarruneste joskus
kiehuu (nopeiden pyséhdysten tai toistu-
van kdyton vuoksi) tai jos jérjestelmdan
péisee kosteutta, se on vaihdettava. Ald
koskaan vaihda tai sekoita erityyppisid
tai -laatuisia jarrunesteita.

A VAROITUS

Kéayta ainoastaan BRP DOT 4 -jar-
runestettd. Ald koskaan vaihda tai
sekoita erityyppisid tai -laatuisia jar-
runesteitd. Seurauksena voi olla jarru-
jen menetys. Tarkista jarrunesteen
taso ja jarrupalojen kuluminen ennen
jokaista kayttékertaa. Jarruhavié voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa
kuoleman.

3. Ald koskaan kiyti jarrua ajossa. Jopa
véhdisenkin paineen ylldpitiminen
jarruvivulla aiheuttaa jarrupalojen
hankausta levyssd ja saattaa ylikuu-
mentaa jarrunesteen.

4. Jarruvivun lukko ei ole seisontajarru
eikd sitd saa kytked yli 5 minuutiksi
kerrallaan. ALA KOSKAAN
KAYTA MOOTTORIKELKKAA
JARRUVIVUN LUKITUKSEN
OLLESSA KYTKETTYNA.

A VAROITUS

Jarruvivun lukko ei ole seisontajarru
eika sitd saa kytkea yli 5 minuutiksi
kerrallaan. Jarruvivun lukko pitaa jar-
ruvivun puristusasennossa ja yllapitaa
jarrulevyyn  kohdistuvan paineen.
Tietyn ajan kuluttua voi jarrulevyyn
kohdistuva paine kuitenkin laskea
moottorikelkan paikallaan pitamiseen
tarvittavaa voimaa pienemmaksi.

5. Jarruvivun pumppaaminen on sallittua;
jOs jarruvivun pumppaaminen useam-
min kuin kaksi kertaa on kuitenkin
tarpeen  tarvittavan jarrutusvoiman
saavuttamiseksi, vie moottorikelkka
vélittdmasti valtuutettuun BRP-moot-
torikelkkajilleenmyyjéian huoltoon. Jos
moottorikelkka ei kuulu takuun piiriin,
tdmd huolto on moottorikelkan omista-
jan harkinnan ja kustannusten varassa.

6. Kun wuudet jarrupalat asennetaan,
tdytyy suorittaa “’sisdénajoprosessi”.



Jarruvivun liikkkeen
tarkistaminen

1. Testaa hydraulisen jarrujirjestelméan
toiminta painamalla jarruvipua.

2. Jarruvivun on painettaessa tunnut-
tava jamakalta.

3. Varmista jarruvivun liikerata puris-
tamalla ja pitdmaéllé jarruvipua mak-
simivasteeseen asti.

B HUOMAA: Ald pumppaa jarru-
vipua, koska se tuottaa epatarkan
lukeman.

4. Varmista, ettd jarruvivun ja
ohjaustangon vililld on tilaa. Vipu ei
saa osua ohjaustankoon.

/A VAROITUS

Ala kiyta moottorikelkkaa, jos jarru-
vipu koskettaa ohjaustankoa. Jarrut

saattavat menettaa tehonsa. Jarrujen
menetys voi aiheuttaa vakavia hen-
kilévahinkoja.

Jarrupalojen sisaanajo

Levyjarrut vaativat erityisen sisddnajon,
jotta saavutetaan maksimaalinen jarrutu-
steho. Sisddnajojakso kestdd noin kovaa
30-50 pysdytystd. Ténd aikana saattaa
esiintya jonkin verran melua.

Voit ajaa jarrut sisddn kunnolla seuraa-
valla tavalla:

1. Valitse riittdvén suuri alue, jotta voit
kiihdyttdd ja jarruttaa turvallisesti
pyséhtyéksesi.

B HUOMAA: Tama toimenpide voidaan

suorittaa myds suojattua tunkkia
kéayttéen.

2. Kiihdytd; paina sitten jarruvipua hidas-
taaksesi pysahtymiseen.
H HUOMAA: Kayta jarruvipua
kevyesti, jotta pysédhdyt helposti; ala
kéyta liilkaa jarruja tai "lukitse" tel-
amattoa

3. Toista menettely 10-15 kertaa, jolloin
pyséhdysten vililld on hieman aikaa
jadhtya.

A VAROITUS

Ala yritd akkipysdhdyksia tai aseta
itseasi tilanteeseen, jossa akkipyséah-
dys on tarpeen, ennen kuin jarrupalat
on kunnolla ajettu siséén.

Telamaton kireys

B HUOMAA: Kiskon kireys ja kiskon
suuntaus liittyvat toisiinsa, joten
tarkista aina molemmat, vaikka vain
toinen saaté tuntuisi tarpeelliselta.

Telamaton kireys liittyy suoraan moot-
torikelkan yleiseen suorituskykyyn. Jos tel-
amatto on liian 10ys4, se voi lyddé tunnelia
vasten ja aiheuttaa kulumista, tai se voi
lyodéd telamaton vetopyorid. BRP suosit-
telee, ettd telamaton kireys tarkistetaan ker-
ran kuukaudessa ja sdddetdfin sen

mukaisesti.

A VAROITUS

Telamaton kireys on pidettdva kunno-
ssa. Henkilévahinkoja voi aiheutua,
jos telamaton annetaan 16ystya liikaa.

Tarkastus

A VAROITUS

ALA vyrita tarkistaa tai saataa telaket-
jun kireyttd moottorin kdydessa.
Kaanna virta-avain OFF-asentoon.
Henkilévahinko voi aiheutua
kosketuksesta pyorivaan telamattoon.

1. Poista yliméardinen jad ja lumi tel-
amatosta, telamaton vetopydristd ja
luistimen rungon sisépuolelta.

2. Aseta moottorikelkan takaosa riit-
tavan korkealle turvajalustalle, jotta
telamatto on irti lattiasta.

3. Koukista  jousivaaka taka-iskun
alemman kiinnityspaikan kohdalla
telaketjun kiinnikkeen ympdrille;
vedd sitten vaakaa alaspdin 9 kg:n
(20 1b) painoon. Mittaa taipuma
(etédisyys) kulumisnauhan alaosan ja
raideleveyden pidikkeen sisédpinnan
vililld. Mittausarvon tulee olla 50
mm (2.0 in.).



50 mm
0753-328

Saato
1. Loysaa tukipyoran pultit.

Saatopultti

R VARVARVARY

0753-329

B HUOMAA: Varmistaaksesi, etté tel-
amaton kireys on sédadetty oikein,
suorita kaikki saadét moottorikel-
kan molemmilta puolilta.

2. Jos taipuma (kulumisnauhan alaosan
ja raiteen sisdpuolen  vilinen
etdisyys) ylittdd maédritetyt arvot,
kiristd sadtdpultit, jotta raiteen liial-
linen 10ysyys saadaan poistettua.

3. Jos kulumisnauhan alaosan ja rait-
een sisdpinnan vilinen etdisyys on
pienempi kuin médritetty, 10ysédé
sadtopultteja lisdtiksesi telaketjun
10ysyytta.

4. Tarkista radan kohdistus
kohta Telaketjun kohdistus).

5. Kun telamaton kireys on sopiva,
kiristd tukipydrén pultit tukevasti.

(katso

B HUOMAA: Koska telamaton kireys
ja suuntaus liittyvat toisiinsa, tarki-
sta aina molemmat, vaikka vain
toinen sditdé vaikuttaisi tarpeelli-
selta.

A VAROITUS

Varmista aina, ettd saatoépultit ovat
tiukasti akselia vasten ja ettéd
tukipy6rdn pultit on kiristetty vaati-
musten mukaisesti. Jos néin ei tehda,
telamatto voi I16ystya erittain paljon ja
joissakin kayttéolosuhteissa
tukipyorat voivat kiivetd telamaton
korvakkeiden yli pakottaen telaket-
jun tunnelia vasten, jolloin telamatto
"lukkiutuu". Jos telamatto "lukkiu-
tuu" kdyton aikana, seurauksena voi
olla vakava henkilévahinko.

Telamaton linjaus

Radan oikea linjaus saavutetaan, kun
takimmaisten tukipyorien ulkopinnat
ovat yhtd kaukana radan reunasta.
tukipyorat, vetokorvakkeet ja telamatto
kuluvat litkaa, jos telamatto on
kohdistettu vaarin. BRP suosittelee, ettd
telaketjun suuntaus tarkistetaan kerran
viikossa tai aina kun raiteen kireyttd saa-
detéén.

Tarkastus

A VAROITUS

Varmista, ettda sytytysavain on OFF-
asennossa ja ettéd telaketju ei py6ri,
ennen kuin tarkistat tai saadat tela-
ketjun kohdistuksen. Pydrivaén tel-
koskeminen on

1. Aseta suksien kérjet seindéd vasten;
nosta sitten moottorikelkan takaosa
suojattua turvajalustaa kiyttden irti
lattiasta varmistaen, ettd telamatto
voi py0rid vapaasti.

A VAROITUS

Suksien karjen on oltava seinai tai
vastaavaa esinettd vasten turvalli-
suuden vuoksi.

2. Kéynnistd moottori ja kaasuta hie-
man. Kdytd kaasua vain sen verran,
ettd telamatto pyorii useita kierrok-
sia. SAMMUTA MOOTTORI
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B HUOMAA: = Anna telamaton
pysédhtya. ALA kéyta jarrua, koska se
voi aiheuttaa epatarkan linjaustilan.

3. Kun telamatto lakkaa pyOrimésta,
tarkista tukipydrien ja radan reunan
vélinen suhde. Jos takimmaisten
tukipyérien etdisyys radan reunaan
on sama molemmilla puolilla, sd4toa
ei tarvita

4. Jos tukipyorien etdisyydet telamaton
reunasta eivét ole samat molemmilla
puolilla, on tarpeen tehdd sdato.

Saato

1. Loysda tukipydrdn pulttia telamaton
silld puolella, jossa telamaton reuna
on kauimpana takimmaisen
tukipyoran ulkopuolelta; kd&nni sit-
ten sddtopultti myotdpdivaidn 1 -1 1/
2 kierrosta.

Saatopultti

b Vn Van Van VALY

0753-329

2. Tarkista telamaton suuntaus ja jatka

sdatdod, kunnes oikea suuntaus on
saavutettu.

B HUOMAA: Varmista, etta telama-
ton kireys séilyy oikeana telamaton
kohdistuksen sditdmisen jilkeen
(katso kohta Telamaton kireys).

3. Kun telamatto on kohdistettu oikein,
kiristd tukipyorédn pultti tiukasti.

A VAROITUS

Varmista aina, ettd saatépultit ovat
tiukasti akselia vasten ja ettad
tukipyorén pultit on kiristetty vaati-
musten mukaisesti. Jos néin ei
tehda, telamatto voi I6ystya erittéin
paljon ja joissakin kaytt6olos-
uhteissa tukipyéréat voivat kiiveta tel-
amaton korvakkeiden yli pakottaen
telaketjun tunnelia vasten, jolloin tel-
amatto "lukkiutuu". Jos telamatto
"lukkiutuu" kaytdén aikana, seurauk-
sena voi olla vakava henkilévahinko.

4. Testaa telamatto maastossa oikeissa
olosuhteissa.

5. Tarkista telamaton linjaus kenttétestin
jalkeen. Jos lisdsdétd on tarpeen, toista
Telamaton kohdistuksen sddtdminen -
menettely.

Iskunvaimentimen
jousien saataminen

Iskujouset ovat erikseen sdddettdvissa
kuljettajan ajotavan mukaan.

B HUOMAA: Molempien suksien
iskunvaimennusjousien sdatéjen on
oltava samansuuruiset.

Etuiskunvaimentimissa on esijdnnityksen
sadatoholkki, jossa on viisi esijannityksen
sddtdasentoa  kierrejousen  kireyden
lisddmiseksi tai vahentdmiseksi.

Jousen kireyttd sdddetddn kiertdmallad
esijannityksen sddtoholkkia sopivalla
jakoavaimella, kunnes haluttu jousen
kireys on saavutettu.

Asento JI‘()il:es)ilesn S&4até | Kuorma
1 Pehmea | Vaalea
2
3
4
5 Lujempi | Jaykka Raskas

Min.
esikuormitusasento |

Maks.
esikuormitusasento

0753-279



Takajousen kireyden
saataminen

Takajousen kireyden sddtd tapahtuu
sadtonokkia kiertdmalld. Asento 3 tarjoaa
jaykimmin ajon, ja asento 1 on tar-
koitettu kevyelle kuljettajalle tai hitaas-
een maastoajoon. Asento 2 on tarkoitettu
keskivertokayttéjdlle normaaliolos-
uhteissa. Kierrd nokka aina kevyemmésté
asennosta raskaampaan asentoon.

HUOMIO

Alad koskaan siirrad saatonokkia vaki-
sin ala-asennosta yldasentoon. Nokkal
voi vahingoittua.

Asento 1

Asento 2

()

\
Saatonokka A
Asento 3

0753327
Kierrd nokkaa 13/16 tuuman jakoavai-
mella, kunnes se on halutussa asennossa.
Jos haluat jaykistdd ajoa, kdénnd nokkia
niin, ettd jousen pdd nousee. Tee sditd
toiselle nokalle ja varmista, ettd molem-
mat nokat on sdéidetty samalla tavalla.

Suksien linjaus

Sukset on kohdistettu moottorikelkan asen-
nuksen yhteydessd. Suksien suuntaus ei
yleensd muutu, ellei moottorikelkan kéyton
aikana osuta kiveen tai vastaavaan kovaan
esineeseen. BRP suosittelee, ettd suksien
suuntaus tarkistetaan kerran viikossa.

Tarkastus

1. Kéddnné ohjaustanko suoraan eteen-
péin suuntautuvaan asentoon.

2. Mittaa etdisyydet suksien sisére-
unoihin. Mittaa 5 tuumaa suksien
kiinnityspultin edestd ja 5 tuumaa
suksien kiinnityspultin takaa.

Oikean olkgtapin kampi

Vasemman olkatapin kampi
0735-446

B HUOMAA: Suksien linjaus on
oikea, kun sukset ovat samansuun-
taiset (samat mitat edessé ja takana)
tai kun sukset ovat enintaan 1,58-
6,35 mm (1/16-1/4 tuumaa) "karki
ulkona" (etumitta 1,58-6,35 mm [1/
16-1/4 tuumaa] suurempi kuin taka-
mitta).

3. Jos suksien suuntaus ei ole médritel-
Iyn mukainen, moottorikelkalla on
taipumus vaeltaa ja sitd voi olla
vaikea hallita; siksi sd&t6 on tarpeen.

Saato

1. Muista aina kéédntdd virta-avain
OFF-asentoon.

2. Tarkasta sukset silmdmadérdisesti ja
médritd, kumpi suksista ei ole lin-
jassa ohjaustankoon nihden.

3. Avaa konepelti ja 10ysdd sddtopultin
molemmissa pdissd olevaa mutteria.

4. Pidd suksia paikallaan ja k#dnnd

sddtovannetta, kunnes  suksien
vilinen mitta on vaatimusten muka-
inen.

5. Kun suksen linjaus on oikea, levitd
sinistd Loctite 243 -ainetta kierte-
itetyille paikoille ja kiristd kukin
kierteitetty mutteri tiukasti sddtdsau-
vaansa vasten.

A VAROITUS

Jos tukimuttereita ei kiristeta saato-

varsia vasten, moottorikelkan hallintal
voi heikentyé ja henkilé voi loukkaan-
tua.




Ohjainrauta

Suksen ohjainrauta on vaihdettava tanko,
joka on Kkiinnitetty suksen alapuolelle.
Ohjainraudan tarkoituksena on auttaa
moottorikelkan  k#ddntdmisessd, mini-
moida suksien kuluminen ja sdilyttdd
hyvé ohjauksen hallinta. Jos moottorikel-
kalla ajetaan péddasiassa syvissd lumessa,
suksen ohjainraudan kuluminen on
véhdistd; jos moottorikelkalla ajetaan
kuitenkin maastossa, jossa lumipeite on
vihdinen, suksen ohjainrauta kuluu
nopeammin.

Positiivisten ohjausominaisuuksien —séi-
lyttimiseksi BRP suosittelee, ettd suksien
ohjainraudat tarkastetaan kerran viikossa ja
vaihdetaan, jos ne ovat kuluneet 1/2 alku-
perdisestd halkaisijasta. Suksien ohjainrau-
toja on saatavana valtuutetulta BRP-
moottorikelkkamyyjalta.

A VAROITUS

Moottorikelkan kayttaminen liian
kuluneilla suksien ohjainraudoilla voi
johtaa ohjauksen hallinnan men-
ettamiseen.

Irrotus
1. Nosta moottorikelkan etupéd ylos.

2. Irrota lukkomutterit, jotka kiinnit-
tavét ohjainraudan sukseen.

Mutteri

£ Kulumistanko

0750-990
3. Irrota ohjainrauta.

Asennus

1. Asenna ohjainraudan tapit suksen
aukkoihin.

2. Keskitd ohjainraudan tapit aukkoi-
hin ja asenna lukkomutterit.

3. Kirista lukkomutterit tiukasti.
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Narukaynnistimen
tuuletusaukot

Moottorin asianmukaisen jddhdytyksen
kannalta on tdrkedd, ettd narukdynnis-
timessd olevat tuuletusaukot pidetddn
puhtaina. Ndmé tuuletusaukot on tark-
istettava sddnnoéllisesti ja puhdistettava
tarvittaessa.

llIma-aukot

0744-923

HUOMIO

Moottorin vakava ylikuumeneminen
ja moottorivaurio ovat seurauksia, jos
ilmanvaihtoaukkoja ei pideta puh-
taina.

Valot

Vaihda ajovalojen polttimo seuraavasti:

1. Avaa konepelti; irrota sitten valjas-
johdon liitin ajovalon polttimosta.

2. Trrota polttimo kotelosta kiertaimélla
sitd vastapdivadn, kunnes se irtoaa.

HUOMIO

Ala koske polttimon lasiosaan. Jos|
lasiosaan on koskettu, se on puh-
distettava kuivalla liinalla ennen
asennusta.

3. Asenna uusi polttimo koteloon;
kierrd sitten polttimoa mydtipdivian
sen lukitsemiseksi paikalleen.

Ajovalojen suuntauksen
saataminen

Ajovalo voidaan sditdd siten, ettd se
kohdistuu pystysuoraan HIGH/LOW-
valoon. KAUKOVALOIJEN valokeila-
alueen geometrista keskipistettd kaytet-
ddn pystysuuntaiseen téhtaykseen.

1. Aseta moottorikelkka tasaiselle lat-
tialle siten, ettd ajovalo on noin 8
metrin (25 jalan) pddssd kohdistus-
pinnasta (seind tai vastaava pinta).



B HUOMAA: Moottorikelkan tulisi
olla "keskimaaraisella" kayttékuor-
malla, kun ajovalojen kohdistusta
saadetaan.

2. Mittaa etdisyys lattiasta ajovalojen
keskikohtaan.

3. Tee vaiheessa 2 saadun mittaustu-
loksen avulla vaakasuora merkki
suuntauspintaan.

4. Tee pystysuora merkki, joka leikkaa
vaakasuoran merkin tdhtdyspinnalla
suoraan ajovalon edessé.

5. Kytke jarruvivun lukitus ja kdyn-
nistd moottori. Siirrd _ajovalojen
himmentimen kytkin LAHIVALO-
asentoon. ALA KAYTA KAU-
KOVALOJA.

6. Huomioi ldhivalon suuntaus. Oikea
tahtdys on silloin, kun l&hivalojen
sdde on keskitetty pystysuoraan
merkkiin 5 cm (2 tuumaa)
tahtdyspinnan vaakasuoran merkin
alapuolella.

Kohdistuspinta

Vaakatason merkki — | ‘

LiHlvalo —7 f

ONS-052A

7. Saada ajovaloa sen taustapuolella

olevalla ruuvilla, kunnes oikea suun-
taus on saavutettu. Sammuta moot-
tori ja irrota jarruvivun lukitus.

0752-957
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Suoritetut huoltotoimenpiteet
Lahetd kopio huoltopdytékirjasta tarvittaessa BRP:lle.

Luovutustarkastus-

Sarjanumero:

Ajokilometrit:

Aukioloajat:

Péivays:

Jélleenmyyjan nro:

Huomautukset:

Allekirjoitus / nimen
selvennys:

Katso tarkat asennusohjeet ajoneuvon luovutustarkastustiedotteesta.

Ensimmainen tarkastus

Ajokilometrit:

Aukioloajat:

Péivays:

Jalleenmyyjén nro:

Huomautukset:

Allekirjoitus / nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko tdmén kéasikirjan osasta Huolto.

Ajokilometrit:

Aukioloajat:

Péivays:

Jalleenmyyjéan nro:

Huomautukset:

Allekirjoitus / nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko tdmén kéasikirjan osasta Huolto.




Ajokilometrit:

Allekirjoitus / nimen
selvennys:

Aukioloajat:

Péivays:

Jalleenmyyjan nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdémén kas

irjan osasta Huolto.

Ajokilometrit:

Allekirjoitus / nimen
selvennys:

Aukioloajat:

Péivays:

Jélleenmyyijén nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto.

Ajokilometrit:

Allekirjoitus / nimen
selvennys:

Aukioloajat:

Péivays:

Jélleenmyyijén nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto.
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Ajokilometrit: Allekirjoitus / nimen
selvennys:

Aukioloajat:

Péivays:

Jalleenmyyjan nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko taméan késikirjan osasta Huolto.

Ajokilometrit: Allekirjoitus / nimen
selvennys:

Aukioloajat:

Péivays:

Jélleenmyyijén nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto.

Allekirjoitus / nimen

Ajokilometrit:
selvennys:

Aukioloajat:

Péivays:

Jélleenmyyijén nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto.
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Ajokilometrit:

Allekirjoitus / nimen
selvennys:

Aukioloajat:

Péivays:

Jalleenmyyjan nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdémén kas

irjan osasta Huolto.

Ajokilometrit:

Allekirjoitus / nimen
selvennys:

Aukioloajat:

Péivays:

Jélleenmyyijén nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto.

Ajokilometrit:

Allekirjoitus / nimen
selvennys:

Aukioloajat:

Péivays:

Jélleenmyyijén nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto.
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Ajokilometrit:

Allekirjoitus / nimen
selvennys:

Aukioloajat:

Péivays:

Jalleenmyyjan nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdémén kas

irjan osasta Huolto.

Ajokilometrit:

Allekirjoitus / nimen
selvennys:

Aukioloajat:

Péivays:

Jélleenmyyijén nro:

Huomautukset:

Katso huoltotaulukko tdman kasikirjan osasta Huolto.
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Varastoinnin valmistelu

Ennen moottorikelkan varastointia on
erittdin tdrkedd, ettd se huolletaan asian-
mukaisesti korroosion ja osien heikkene-
misen estdmiseksi. BRP suosittelee
seuraavaa menettelyd moottorikelkan
valmistelemiseksi varastointia varten:

1. Puhdista istuintyyny vinyylin suoja-
aineella ja kostealla liinalla.

2. Puhdista moottorikelkka perusteel-
lisesti suihkuttamalla lika, o&ljy,
ruoho ja muut vieraat aineet
alustasta, tunnelista, konepellistd ja
alapinnalta. Anna moottorikelkan
kuivua perusteellisesti. ALA pédstd
vettd mihinkd4dn moottorin osaan.

3. Tyhjennd kaikki bensiini ben-
sasdiliostd; tyhjennd sitten bensiini
kaasuttimesta 10ysdamaélld kaasutti-
men kellukekammiossa olevaa tyh-
jennysruuvia.

4. Tulppaa ddnenvaimentimen ulostu-
loaukko puhtaalla liinalla.

5. Kun sytytysavain on OFF-asen-
nossa:

A. Trrota korkeajénnitysjohto
sytytystulpasta; irrota  sitten
sytytystulppa.

B. Kaada 10 ml (noin kaksi teelusi-
kallista) mineraalioljya

sytytystulpan reikéddn ja veda sit-
ten narukdynnistimen kahvasta
hitaasti noin viisi kertaa.

HUOMIO

Ala koskaan kdynnistd moottoria maadoit-
tamatta sytytystulppaa. Transistorisytytys
voi vaurioitua.

C. Asenna sytytystulppa ja kytke
korkeajdnnitejohto.

6. Vaihda 6ljy.

7. Kiristd kaikki ruuvit, mutterit ja pul-
tit tiukasti.

8. Varmista, ettd kaikki osia yhteen
pitdvit niitit ovat tiukasti kiinni. Vai-
hda kaikki 16ysét niitit.

9. Puhdista ja kiillota konepelti, kon-
soli ja alusta XPS Spray Cleaner and
Polish  -suihkupuhdistusaineella.
ALA KAYTA LIUOTTIMIA PON-
NEKAASU VAHINGOITTAA
MAALIPINTAA.

B HUOMAA: Irrota akun kaapelit ja
varmista, etta irrotat ensin miinus-
kaapelin; puhdista sitten akun navat
ja kaapelit. Lataa akku.

10. Jos mahdollista, sdilytd moottorike-
Ikkaa sisétiloissa. Nosta moottorike-
lkan takaosa irti lattiasta ja lukitse
takaosa. Peitd moottorikelkka moot-
torikelkan suojuksella lialta ja pol-
yltd.

11. Jos moottorikelkka on varastoitava
ulkona, tuki koko moottorikelkka
irti maasta ja peitd se moottorikelkan
suojuksella suojataksesi sitd lialta,
polylta ja sateelta

HUOMIO

Valtad muovisuojuksen kayttéa, silla se
kerda kosteutta moottorikelkan paille ja
aiheuttaa korroosiota.
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Valmistelu varastoinnin jilkeen

Moottorikelkan ottaminen pois varastosta
ja sen oikeaoppinen valmisteleminen
kayttod varten takaa monen kilometrin ja
tunnin ongelmattoman moottorikelkkai-
lun. BRP suosittelee seuraavaa menette-
lyd moottorikelkan valmistelemiseksi:

1. Puhdista moottorikelkka perusteel-
lisesti.  Kiillota  moottorikelkan
ulkopinta puhdistusaineella.

2. Puhdista moottorin jdéhdytysrivat ja
narukdynnistimen tuuletusaukot.
Poista kangas dédnenvaimentimesta.

3. Tarkista kaikki ohjausjohdot ja
kaapelit kulumisen tai kulumisen
merkkien varalta. Vaihda tarvit-
taessa. Reititd johdot ja kaapelit nip-
pusiteilld tai teipilld pois kuumien
tai pydrivien osien ldheisyydesta.
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Tarkista jarruvivun litkematkat, kaa-
suvivun kireys, kaikki hallintalait-
teet, suksen suuntaus, telamaton
kireys, telan suuntaus, jarrupalat ja
suksen ohjainraudat; sdddi tai vai-
hda tarvittaessa.

. Tarkista polttoaineen padsuodatin ja

vaihda tarvittaessa.

6. Taytd polttoainesiilio.

7. Puhdista istuintyyny vinyylisuoja-

aineella.

. Tarkista sytytystulppa (puhdista,

puhdista vilys ja/tai vaihda tarvit-
taessa); kdynnistd moottori ja
varmista kaasuttimen oikea saito.

. Lataa akku tdyteen; kytke sitten

akkukaapelit ja varmista, ettd
positiivinen kaapeli kytketéédn ensin.
Testaa sahkokdynnistysjérjestelma.



Tekniset tiedot

MOOTTORI JA VETO

Tyyppi

Pakkoilmajaahdytteinen/4-tahti

Sylinterin halkaisija x iskupituus

70 x 50 mm (2,76 x 1,97 tuumaa)

Venttiilijarjestely

Ylapuolella

Sylinteritilavuus

192 cm® (11,7 cu in)

Valaistuskelan teho

96 W @ 3000 r/min

Voitelu Pakotettu roiske
Jaahdytysjarjestelma Pakkoilma

Ajokytkin Kierrosluvun tunnistava
Jarrutyyppi Hydraulijarru
Sytytystyyppi CDI

Telamaton leveys

25,4 cm (10 in)

Telamaton pituus

236,2 cm (93 in)

Telamaton kireys

50 mm (2in) @ 20 Ib

Telamaton tyyli

Cobra

Sytytystulpan tyyppi

NGK BPR4ES

Sytytystulpan karkivali

0,7-0,8 mm (0,028-0,031 in)

Sytytyksen ajoitus (kiinted)

28° eykk @ 3600 r/min

KAASUTIN

Tyyppi Mikuni BS25-157

Kokonaispituus

RUNKO
213,3cm (84 in)

Kokonaiskorkeus

91,4 cm (36 in)

Kokonaisleveys

91,4 cm (36 in)

Suksien keskilinjojen valinen etaisyys

Bensiini (suositus)

UUTA

77,5 cm (30,5 in)

Vahintédan 87 oktaaninen tavallinen lyijytdn polt-
toaine

Polttoainesailion tilavuus

8,31(2,2 U.S. gal)

Moottoridljy (suositus)

Synteettinen 0W-40

Kampikammion 6ljytilavuus

600 ml (20.3 fl 0z)

Takavalo (p/n)

0609-963

Ajovalopolttimo (p/n)

0609-956

Kéaynnistysjarjestelma

Sahkoinen kaynnistys/kasikayttdinen kela

Kuivapaino 93,9 kg (207 Ib)
Akku 100 A (kylma)
Tarind — kasi/kasivarsi <3,8 m/s?
Tarina — Istuin <0,5 m/s?

Tekniset tiedot voivat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.
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Takuu

BRP:N KANSAINVALINEN RAJOITETTU TAKUU:
2024 LYNX® SNOWMOBILES

RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* myo6ntdd Yhdysvaltain liittovaltion
("USA"), Kanadan ja Euroopan talousalueen valtioiden (joka késittdd Euroopan
unionin jasenmaat, Yhdistyneen kuningaskunnan Norjan, Islannin ja Liechtensteinin)
("ETA"), Itsendisten valtioiden yhteison (entisen Neuvostoliiton jisenmaat, mukaan
lukien Ukraina ja Turkmenistan) ("IVY") ja Turkin ulkopuolella BRP:n valtuutta-
mien Lynx-maahantuojien/jdlleenmyyjien ("Lynx-maahantuoja/jélleenmyyjd") myy-
mille 2024 Lynx-moottorikelkoille materiaalivikoja ja tydn laatua koskevan takuun,
jonka kesto ja ehdot on mééritelty alla.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia ja lisdvarusteita.
Lue asiaan kuuluvien osien ja lisdvarusteiden rajoitettua takuuta koskeva teksti.

Tama rajoitettu takuu on mitéton eikd pade, jos: (1) moottorikelkkaa kadytetddn missi
tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkddn muuhun kilpailutoimintaan, silloinkin
jos se on tapahtunut edellisen omistajan toimesta; tai (2) moottorikelkkaa on muutettu
tai séddetty silld tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai
kestidvyyteen, tai muutokset ja sdddot ovat vastoin sen tarkoituksenmukaista kéyttoa.

VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

LAIN SALLIMASSA LAAJUUDESSA TAMA TAKUU ANNETAAN
NIMENOMAAN JA HYVAKSYTAAN KAIKKIEN

KAIKKI MUUT NIMENOMAISET TAI EPASUORAT TAKUUT, MUKAAN
LUKIEN RAJOITUKSETTA KAIKKI TAKUUT MYYNTIKELPOISUUDESTA
TAI SOVELTUVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN. SIKALI KUIN
NIISTA EI VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOU-
MUKSET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KYSEESSA OLEVAN TAKUUN
VOIMASSAOLOON. TAMA TAKUU EI KATA SATUNNAISIA EIKA SEURAN-
NAISVAHINKOJA. JOTKUT TUOMIOKUNNAT EIVAT HYVAKSY VASTUU-
VAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI EDELLA YKSILOITYJA
RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE EIVAT MAHDOLLISESTI KOSKE
SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUK-
SIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN VAI-
HTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA. (AUSTRALIASSA OSTETTUJEN
TUOTTEIDEN OSALTA KATSO KOHTA "VAIN AUSTRALIASSA MYYTAVIA
TUOTTEITA VARTEN", JALJEMPANA).

LYNX-maahantuojalla/jdlleenmyyjéllé tai kenelldkdén muulla henkildlla ei ole valtu-
uksia minkddn muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen tai takuun antami-
seen kuin ne, mité tdhdn rajoitettuun takuuseen siséltyy, ja mikali ndin tapahtuu, niitd
ei voida kéyttdd BRP:td vastaan.

BRP pidittéa itsellddn oikeuden muuttaa titd takuuta milloin tahansa, ja on itsestddn
selvéd, ettd kyseiset muutokset eivdt muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat timén
takuun voimassaollessa myytyjé tuotteita..
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POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missdén olosuhteissa:

Normaali kuluminen;

Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, saadot;

Vahingot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kayttajan kasikirjan mukaisesta
huollostalyllapidosta ja/tai varastoinnista;

Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaarista korjauksista, huollosta, yllapi-
dosta, tai muutoksesta, tai sellaisten osien tai varaosien kayttamisesta, joita BRP ei
ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat sovi tuottee-
seen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kestavyyteen,
tai jotka johtuvat muiden kuin valtuutetun BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjan/
maahantuojan tai sen valtuuttaman henkilon tekemista korjauksista;

Vahingot, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laimin-
lyénnistd, kilpailukaytdsta tai ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai sellais-
esta tuotteen kaytosta, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;
Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, lumen tai veden sisdanmenosta,
varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot.
Sellaisten polttoaineitten, oljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat sovi kaytet-
taviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

Ruosteesta, korroosiosta tai ilmastotekijdista johtuvat vahingot;

Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkaan muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, varastoimis-, kuljetus-, puhelin-, vuokra-,
taksi-, haitta-, vakuutus- tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai
ansiotulon menetykset tai huoltotydsta johtuvan kayttokatkoksen aiheuttamat
ajan menetykset.

Ja vahingot, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos nastoitus on
suoritettu vastoin BRP:n PERIOD

Tama rajoitettu takuu on voimassa ensimmaéisen kuluttajan ostopdivistd tai tuotteen
ensimmaisestd kayttopdivéstd lukien, kumpi hyvinsd ensin kohdalle osuu,
seuraavasti:

KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessi ja ammat-
tikdytossd. Takuuaika moottorikelkalle, joka on toimitettu 1. kesdkuuta ja 1. joulu-
kuuta vélisend aikana, paittyy kuitenkin seuraavan vuoden 30. marraskuuta.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdmén takuun puitteissa ei
pidenni tdmén takuun takuuaikaa sen alkuperéistd loppumisajankohtaa pitemméille.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koskevat
modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista kansal-
lisista tai paikallisista laeista.

TAKUUEHDOT
Tamaé takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

» Mallivuoden 2024 LYNX-moottorikelkan ensimmaisen omistajan on ostettava ajo-
neuvo uutena ja kayttamattomana LYNX-maahantuojalta/jalleenmyyjalta, joka on
valtuutettu myymaan LYNX-moottorikelkkoja ostomaassa;

BRP:n maarittelema luovutustarkastus on suoritettu tuotteelle ja dokumentoitu; -
Valtuutettu LYNX-maahantuoja/jalleenmyyja on rekisterdinyt tuotteen asianmu-
kaisella tavalla;

Mallivuoden 2024 LYNX-moottorikelkka on ostettava siitd maasta tai maiden
littoutumasta, jossa ostaja asuu.

Takuun ylldpitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kayttajan kasikirjassa
mainitulla tavalla. BRP pidattda oikeuden tehda takuusuoja riippuvaiseksi asian-
mukaisista huollon todisteista.
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BRP ei myonnd titd rajoitettua takuuta kenelldkddn yksityiselle omistajalle tai
kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kdyttiville omistajalle, elleivét kaikki edelld
mainitut ehdot tiyty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa,
kuluttajien ja yleison turvallisuuden.

TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kéyttd havaitessaan jonkin vian tai jotakin
normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitettava huoltavalle LYNX-jilleenmyy-
jélle/maahantuojalle kahden (2) kuukauden kuluessa vian ilmestymisesti ja annettava
kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan on myds esitettdvé valtuu-
tetulle LYNX-maahantuojalle/jdlleenmyyjélle tuotteen ostotodistus ja allekirjoitet-
tava korjaus-/tyomiédrdin ennen korjauksen alkamista takuunalaisen korjauksen
vahvistamiseksi. Kaikki tdmén takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP:n
omaisuutta.

Ota huomioon, ettd ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja
voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdmén takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkin-
tansa mukaan korjaa normaalikdytdssd, -ylldpidossa ja -huollossa viallisiksi todetut
osat, tai korvaa tillaiset osat uusilla alkuperiisilli LYNX-osilla ilman osien tai
tydvoiman veloittamista, milld tahansa valtuutetulla LYNX-maahantuojalla/jélleen-
myyjélld takuukauden aikana tdssd kuvatuin ehdoin. BRP:n vastuu rajoittuu tarvitta-
viin korjaustoimenpiteisiin tai osien vaihtotoimenpiteisiin. Moottorikelkan omistaja
ei voi vaatia ajoneuvon myynnin peruuntumista tai kumoamista sellaisissa tapauk-
sissa, joissa BRP:lle esitetddn takuurikkomuksia koskevia valituksia tai vaateita.
Sinulla saattaa olla muita laillisia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maittain.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muussa kuin alkuperdisessd ostomaassaan,
omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista kdytdnnoisté
ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin; kuljetu-
skustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut sekd mitka
tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri valtiot, liit-
tovaltiot tai alueet ja heididn vastaavat edustajansa perivit.

BRP pidittdd oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, ettd aikaisemmin valm-
istettuihin tuotteisiin tehdddn samoja muutoksia.

SIIRTO

Mikéli tuotteen omistusoikeus siirretddn takuuaikana, siirtyy myos tdméd takuu
ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttiden, ettd
BRP:1le tai valtuutetulle LYNX-maahantuojalle/jdlleenmyyjélle voidaan todistaa, ettd
aikaisempi omistaja on hyviksynyt omistusoikeuden luovutuksen, sekd uuden
omistajan yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld mainituista tahoista.

KULUTTAJA-APU

Mikéli tdmén rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, ettid
asia yritetdén ensiksi ratkaista LYNX-maahantuojan/jélleenmyyjén tasolla. Suositte-
lemme, ettd asiasta keskustellaan valtuutetun LYNX-maahantuojan/jélleenmyyjéliik-
keen huoltopédllikon tai liikkeen omistajan kanssa.

Jos asia ei tdstd huolimatta ratkea, ota yhteyttd BRP:hen tdyttdmalld lomake osoit-
teessa www.brp.com tai ota yhteyttd BRP:hen postitse johonkin osoitteeseen, joka on
lueteltu timén oppaan kohdassa OTA YHTEYTTA.
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU EUROOPAN
TALOUSALUEELLA, ITSENAISTEN VALTIOIDEN
YHTEISON (IVY) ALUEELLA JA TURKISSA: 2024
LYNX® SNOWMOBILES

RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* myontdd Euroopan talousalueella
(joka kisittdd Euroopan unionin jisenmaat, Yhdistyneen Kuningaskunnan, Norjan,
Islannin ja Liechtensteinin) ("ETA"), Itsendisten valtioiden yhteisdssé (entisen Neu-
vostoliiton jisenmaat, mukaan lukien Ukraina ja Turkmenistan) ("IVY") ja Turkissa
BRP:n valtuuttamien maahantuojien/jdlleenmyyjien ("LYNX-maahantuoja/jilleen-
myyjd") myymille mallivuoden 2024 LYNX-moottorikelkoille materiaalivikoja ja
tyon laatua koskevan takuun, jonka kesto ja ehdot on mééritelty alla.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia ja lisdvarusteita.
Lue asiaan kuuluvien osien ja lisdvarusteiden rajoitettua takuuta koskeva teksti.

Tama rajoitettu takuu on mitéton eikd pade, jos: (1) moottorikelkkaa kaytetddn missi
tahansa vaiheessa kilpailemiseen tai mihinkd4n muuhun kilpailutoimintaan, silloinkin
jos se on tapahtunut edellisen omistajan toimesta; tai (2) moottorikelkkaa on muutettu
tai sdddetty silld tavoin, ettd muutokset vaikuttavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai
kestidvyyteen, tai muutokset ja sdddot ovat vastoin sen tarkoituksenmukaista kayttod.

VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KORVAA KAIKKI MUUT
SUORAT TAI KONKLUDENTTISET TAKUUT, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOI-
TUSTA KAIKKI KAUPALLISTA HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIETTYYN TAR-
KOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI KUIN NIISTA EI VOIDA
SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KES-
TOLTAAN KYSEESSA OLEVIEN TAKUIDEN VOIMASSAOLOON. TAMA TAKUU EI
KATA SATUNNAISIA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA. JOTKUT TUOMIOKUNNAT
EIVAT HYVAKSY VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA TAI EDELLA
YKSILOITYJA RAJOITUKSIA, JA SEN JOHDOSTA NE EIVAT MAHDOLLISESTI
KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINULLA ON TIETTYJA OIKEUK-
SIA, LISAKSI SINULLA SAATTAA OLLA MUITA MAASTA TOISEEN VAIHTELEVIA
LAILLISIA OIKEUKSIA.

LYNX-maahantuojalla/jdlleenmyyjélla tai kenelldkdén muulla henkil51ld ei ole valtu-
uksia minkddn muun tuotetta koskevan vahvistuksen, edustuksen tai takuun antami-
seen kuin ne, mité tdhdn rajoitettuun takuuseen siséltyy, ja mikali ndin tapahtuu, niitd
ei voida kayttdd BRP:td vastaan.

BRP pidittaa itsellddn oikeuden muuttaa titd takuuta milloin tahansa, ja on itsestddn
selvéd, ettd kyseiset muutokset eivdt muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat timén
takuun voimassaollessa myytyjé tuotteita..

POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missdén olosuhteissa:

» Normaali kuluminen;

» Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, sdadot;

» Vauriot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin tdman kayttajan kasikirjan mukaisesta
yllapidosta ja / tai'varastoinnista;

» Vahingot, jotka johtuvat osien poistamisesta, vaaristéd korjauksista, huollosta,
yllapidosta, tai muutoksesta, tai sellaisten osien tai varaosien kayttamisesta, joita
BRP ei ole valmistanut tai hyvaksynyt, ja jotka kohtuullisesti arvioiden eivat sovi
tuotteeseen tai vaikuttavat haitallisesti sen toimintaan, kayttaytymiseen, tai kes-
tavyyteen, tai jotka johtuvat muiden kuin valtuutetun BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjan/maahantuojan tai sen valtuuttaman henkildon tekemista korjauk-
sista;
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Vahingot, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta, epatavallisesta kaytosta, laimin-
lyénnista, kilpailukaytosta tai ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella tai sellais-
esta tuotteen kaytdsta, joka ei noudata kasikirjassa suositeltua kayttoa;
Onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta, lumen tai veden sisdanmenosta,
varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta johtuvat vahingot.
Sellaisten polttoaineitten, 6ljyjen tai voiteluaineiden kayttd, jotka eivat sovi kaytet-
taviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

Ruosteesta, korroosiosta tai iimastotekijoista johtuvat vahingot;

Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahingot, mukaan
luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, varastoimis-, kuljetus-, puhelin-, vuokra-,
taksi-, haitta-, vakuutus- tai lainojen maksukustannukset, ajan menetykset tai
ansiotulon menetykset tai huoltotydsta johtuvan kayttokatkoksen aiheuttamat
ajan menetykset. ja

Vahingot, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos nastoitus on
suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

TAKUUAIKA

Taméd takuu on voimassa (1) ensimmdisen kuluttajan ostopdivistd tai (2) tuotteen
ensimmadisesti kdyttopaivésté lukien, kumpi hyvénséi ensin kohdalle osuu:

KAKSIKYMMENTANELJA (24) PERAKKAISTA KUUKAUTTA yksityisessi,
vapaa-ajan kéytossd; ja KAKSITOISTA (12) PERAKKAISTA KUUKAUTTA
ammattikdytossd. Takuuaika moottorikelkalle, joka on toimitettu 1. kesdkuuta ja 1.
joulukuuta vélisend aikana, pdittyy kuitenkin kyseisen vuoden 30. marraskuuta.
Moottorikelkkaa kéytetddn kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sitd kdytetddn tuloa
tuottavan tyon tai tyosuhteen yhteydessd missd tahansa takuuajan vaiheessa. Moot-
torikelkkaa kdytetddn kaupalliseen tarkoitukseen myds, mikéli missd tahansa takuua-
jan vaiheessa siind on kaupalliset tunnukset, tai se on rekisterdity kaupalliseen
kéyttoon.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdmén takuun puitteissa ei
pidennd tdmén takuun takuuaikaa sen alkuperiistd loppumisajankohtaa pitemmalle.

Ota huomioon, ettd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun kattavuutta koskevat
modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovellettavissa ja voimassa olevista kansal-
lisista tai paikallisista laeista.

TAKUUEHDOT

Tamaé takuu on voimassa ainoastaan, jos jokainen seuraavista ehdoista tayttyy:

» Mallivuoden 2024 LYNX-moottorikelkan ensimmaisen omistajan on ostettava ajo-
neuvo uutena ja kayttdmattomana LYNX-maahantuojalta/jalleenmyyjalta, joka on
valtuutettu myymaan LYNX-tuotteita ostomaassa;

BRP:n maarittelema luovutustarkastus on suoritettu tuotteelle ja dokumentoitu;
Valtuutettu LYNX-maahantuoja/jalleenmyyja on rekisterdinyt tuotteen asianmu-
kaisella tavalla;

Mallivuoden 2024 LYNX-moottorikelkka on ostettava ETA:n alueella ETA-maassa
asuvan henkilon toimesta, IVY-maissa jossakin kyseisen talousalueen maassa
asuvan henkilon toimesta, Turkissa maassa asuvan henkilon toimesta; ja
Takuun ylldpitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kayttajan kasikirjassa
mainitulla tavalla. BRP pidattda oikeuden tehda takuusuoja riippuvaiseksi asian-
mukaisista huollon todisteista.

BRP ei myonnd titd rajoitettua takuuta kenelldkddn yksityiselle omistajalle tai
kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttiville omistajalle, elleivit kaikki edelld
mainitut ehdot tiyty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta BRP voisi taata tuotteittensa,
kuluttajien ja yleison turvallisuuden.
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TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA VARTEN

Asiakkaan on lopetettava moottorikelkan kéyttd havaitessaan jonkin vian tai jotakin
normaalista poikkeavaa. Asiakkaan on ilmoitettava huoltavalle BRP-moottorikelkan
jélleenmyyjalle/maahantuojalle kahden (2) kuukauden kuluessa vian ilmestymisestd,
ja hénen on kohtuullisesti mahdollistettava tuotteen luokse pédsy ja annettava kohtu-
ullinen mahdollisuus vian korjaamiseen. Asiakkaan on myds esitettivdi BRP-moot-
torikelkan valtuutetulle jilleenmyyjéille/maahantuojalle tuotteen ostotodistus ja
allekirjoitettava korjaus-/tydtilaus ennen korjauksen aloittamista takuunalaisen kor-
jauksen vahvistamiseksi. Kaikki timén takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa
BRP:n omaisuutta.

Ota huomioon, ettd ilmoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja
voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdmén takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettd se oman harkin-
tansa mukaan korjaa normaalikdytossé, -yllapidossa ja -huollossa viallisiksi todetut
osat, tai korvaa tillaiset osat uusilla alkuperdisilli LYNX-osilla ilman osien tai
tyovoiman veloittamista, milld tahansa valtuutetulla LYNX-maahantuojalla/jilleen-
myyjalld takuukauden aikana tdssd kuvatuin ehdoin. BRP:n vastuu rajoittuu tarvitta-
viin korjaustoimenpiteisiin tai osien vaihtotoimenpiteisiin. Moottorikelkan omistaja
ei voi vaatia ajoneuvon myynnin peruuntumista tai kumoamista sellaisissa tapauk-
sissa, joissa BRP:lle esitetdéin takuurikkomuksia koskevia valituksia tai vaateita.
Sinulla saattaa olla muita laillisia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maittain.

Jos ajoneuvoa joudutaan huoltamaan muualla kuin ETA:ssa, IVY-maassa tai Turk-
issa, omistaja vastaa kaikista lisdkustannuksista, jotka aiheutuvat paikallisista kédytén-
ndistd ja ehdoista; mukaan lukien mutta ei rajoittuen seuraaviin esimerkkeihin;
kuljetuskustannukset, vakuutuskustannukset, verot, lupamaksut, tuontimaksut seki
mitkd tahansa ja kaikki muut mahdolliset taloudelliset kustannukset, joita eri valtiot,
liittovaltiot tai alueet ja heidén vastaavat edustajansa perivit.

BRP pidittdéd oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, ettd aikaisemmin valm-
istettuihin tuotteisiin tehd4én samoja muutoksia.

SIIRTO

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretddn takuuaikana, siirtyy myds timd takuu
ehtoineen ja edellytyksineen. Takuu on voimassa takuuajan loppuun edellyttien, ettd
BRP:lle tai valtuutetulle LYNX-maahantuojalle/jélleenmyyjélle voidaan todistaa, ettd
aikaisempi omistaja on hyviksynyt omistusoikeuden luovutuksen, sekd uuden
omistajan yhteystiedot on ilmoitettu jommallekummalle edelld mainituista tahoista.

KULUTTAJA-APU

Mikéli tdimén rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP ehdottaa, etti
asia yritetdén ensiksi ratkaista LYNX-maahantuojan/jélleenmyyjén tasolla. Suositte-
lemme, ettd asiasta keskustellaan valtuutetun LYNX-maahantuojan/jalleenmyyjaliik-
keen huoltopaillikon tai liikkeen omistajan kanssa.

Jos asia ei téstd huolimatta ratkea, ota yhteyttd BRP:hen tdyttdmélld lomake osoit-
teessa www.brp.com tai ota yhteyttd BRP:hen postitse johonkin osoitteeseen, joka on
lueteltu timén oppaan kohdassa OTA YHTEYTTA.
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AINOASTAAN RANSKAA KOSKEVAT LISAEHDOT
Seuraavat ehdot koskevat ainoastaan Ranskassa myytyjé tuotteita:

Myyjén on toimitettava tuotteet sopimuksen mukaisesti ja myyjd on vastuussa toim-
ituksen yhteydessd aiheutuneista mahdollisista vioista. Myyjd on my0s vastuussa
vaurioista, jotka aiheutuvat pakkaamisesta, kokoonpano-ohjeista tai asentamisesta
silloin, kun se on sopimuksen mukaisesti myyjén vastuulla tai hdn on suorittanut sen
vastuunalaisesti. Jotta tuote vastaa sopimusta, tuotteen on:

1. oltava kunnossa normaalin kiyttoon kuten vastaavanlaiset tuotteet, ja (mikéli
sovellettavissa)

* sen on vastattava myyjan antamaa kuvausta, ja sen laadun ja ominaisuuksien on
oltava samanlaiset kuin ostajalle on esitetty esimerkein tai esittelymallin avulla.

» Sen laadullisten ominaisuuksien on oltava sellaiset, joita ostajalla on oikeus odot-
taa myyjan, valmistajan tai taman edustajan antamien julkisten tietojen perust-
eella, mukaan lukien mainonta ja tuoteselosteet; tai

2. Siind on oltava sellaiset ominaisuudet, jotka molemmat osapuolet ovat hyvéksyn-
eet tai sen on sovelluttava ostajan aikomaan erityiskdyttoon, jonka ostaja on ilmoitta-
nut myyjélle ja timd on hyviksynyt aikomuksen.

Tuotteen vastaamattomuus maaritellddn kahden vuoden kuluttua siitd, kun tuote on
toimitettu. Myyjén on siséllytettdvd myyménsd tuotteen piilevit virheet takuun pii-
riin, jos virheet tekevit tuotteesta tarkoituksenmukaiseen kdyttoon kelpaamattoman,
tai jos ne vaikuttavat tuotteen kdyttoon vdhentdvasti siten, ettd ostaja ei olisi ostanut
tuotetta tai olisi maksanut siitd vihemmaén, jos olisi tiennyt tdmén. Ostajan on ilm-
oitettava esinevirheistd kahden vuoden kuluessa vian havaitsemisesta.
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Asiakastiedot
Tietosuojaa koskevat tiedot

Bombardier Recreational Products inc ja sen tytiryhtiét ("BRP”) ovat sitoutuneet
suojelemaan yksityisyyttési ja tukemaan yleistd avoimuuden periaatetta sen suhteen,
miten kerddmme, kdytdmme ja luovutamme muille henkildtietojasi, kun olemme suh-
teessa sinuun. Liséitietoja on BRP:n tietosuojaselosteessa osoitteessa: https://
brp.com/en/privacy-policy. html tai skannaamalla alla oleva QR-koodi.

Voit olla varma siitd, ettd meilld on tarvittavat turvallisuustoimet henkil6kohtaisten
tietojesi suojaamiseen katoamiselta ja luvattomalta kdytolta.

Henkilokohtaisia tietojasi, joita BRP voi kerétd joko suoraan sinulta, valtuutetuilta
jélleenmyyjilté tai valtuutetuilta kolmansilta osapuolilta, ovat seuraavat:

Yhteystiedot, demografiset ja rekisterdintitiedot (esim. nimi, taydellinen
osoite, puhelinnumero, sahkdposti, sukupuoli, omistushistoria, kommunikointik-
ieli)

Ajoneuvotiedot (esim. sarjanumero, osto- ja toimituspaiva, yksikdn kaytto, ajo-
neuvon sijainti ja liikkeet)

Kolmannen osapuolen tiedot (esim. BRP:n kumppaneilta saadut tiedot, yhteis-
ten markkinointitoimien tiedot, sosiaalinen media)

Teknologiset tiedot (esim. IP-osoite, laitetyyppi, kayttdjarjestelma, selaintyyppi,
katsomasi verkkosivut, evasteet ja samankaltaiset teknologiat, kun kaytat BRP:n
tai jalleenmyyijien verkkosivustoja tai mobiilisovelluksia)

Vuorovaikutus BRP-tietojen kanssa (esim. tiedot, jotka keratdan, kun soitat
BRP:n talon sisaisille myyntiedustajille, ostat tuotteita BRP:n, rekisteridyt BRP:n
sahkoposteihin, osallistut BRP:n sponsoroimiin kilpailuihin ja arvontoihin tai osal-
listut BRP:n sponsoroimiin tapahtumiin)

Tapahtumatiedot (esim. palautusten kasittelyyn tarvittavat tiedot, maksutiedot,
kun ostat tuotteitamme tai palveluitamme verkkosivustoidemme tai mobiilisovel-
lustemme kautta sek@ BRP:n tuotteiden ostamiseen liittyvat ongelmat)

Niitd tietoja voidaan kéyttid ja késitelld seuraaviin tarkoituksiin:

Tietosuoja ja turvallisuus

Myynnin asiakastuki ja jalkimarkkinointituki (esim. oston tai huollon suorittaminen
tai seuranta)

Rekisterdinti ja takuu

Kommunikointi (esim. BRP:n tyytyvaisyyskyselyn lahettaminen sinulle)
Verkkokayttaytymiseen perustuva mainonta, profilointi ja sijaintipohjaiset palve-
lut(esim. mukautetun kayttokokemuksen tarjoamista varten)
Vaatimustenmukaisuus ja kiistojen ratkaisu

Markkinointi ja mainonta

Avustaminen (esim. toimitukseen, palautusten kasittelyyn ja muihin BRP:n
tuotteiden ostamiseen liittyvat ongelmat).

Voimme kéyttdd henkilokohtaisia tietoja myos koostetun tai tilastollisen datan muo-
dostamiseen, josta sinua ei endd voida tunnistaa henkilokohtaisesti.

Henkilokohtaisia tietojasi voidaan paljastaa seuraaville: BRP, BRP:n valtuutetut
jélleenmyyjét, jakelijat, palveluntarjoajat, mainonta- ja markkinatutkimuskumppanit
ja muut valtuutetut kolmannet osapuolet.
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Voimme vastaanottaa sinua koskevia tietoja eri ldhteistd, mukaan lukien kolmansilta
osapuolilta, kuten BRP:n valtuutetuilta jélleenmyyjiltd ja kumppaneilta, joiden
kanssa tarjoamme palveluita tai suoritamme yhteisid markkinointitoimia. Saatamme
saada tietoja myds sosiaalisen median alustoilta, kuten Facebookista ja Twitterista,
kun olet yhteydessé meihin niiden kautta.

Olosuhteista riippuen henkilokohtaisia tietojasi voidaan viestid asuinpaikkasi
ulkopuolelle. Henkilotietojasi sdilytetdén ainoastaan niin kauan kuin se on tarpeen
sitd tarkoitusta varten, johon olemme niitd kerénneet, ja sdilytyskdytintdjemme
mukaisesti.

Jos haluat harjoittaa rekisterdidyn oikeuksiasi (esim. kédyttd- tai korjausoikeutta) tai
perua suostumuksesi ja poistua markkinointiin, tyytyvéisyyskyselyyn tai yleisiin
tietoturvakysymyksiin tarkoitetusta osoiteluettelosta, ota yhteyttd BRP:n tietosuoja-
vastaavaan sédhkopostitse osoitteessa privacyofficer@brp.com tai postitse osoitteessa:
BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Valcourt, Quebec, Kanada, JOE 2L0.

Kun BRP kisittelee henkil6tietojasi, se tekee sen tietosuojakdytdnnon mukaisesti,
joka on saatavilla osoitteessa https://www.brp.com/en/privacy-policy.html tai
kayttamalla seuraavaa QR-koodia.
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Ota yhteytta

www.brp.com

Eurooppa
Suomi

Isoaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi
Norja

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondheim

Myynti, markkinointi, jalkimarkkinointi

Ruotsi

Spinnvégen 15
903 61 Umed
Ruotsi 90821

Pohjois-Amerikka
Kanada

3200A, rue King Ouest,
Suite 300
Sherbrooke, Québec JIL 1C9

Yhdysvallat

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin 53177
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Osoitteen/omistajan muutos

Jos osoitteesi on muuttunut, tai jos olet moottorikelkan uusi omistaja, muista ilmoit-
taa BRP:lle joko:

* limoittaminen valtuutetulle BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjalle tai maahantuo-
jalle.
» Vain Pohjois-Amerikka: soita numeroon 1 888 272 9222.
» Lahettamalla jokin seuraavien sivujen osoitteenmuutoskorteista yhteen taman
oppaan osiosta Ota yhteytta 16ytyvaan BRP:n osoitteeseen.
Mikéli omistussuhde muuttuu, liitd mukaan todistus siité, ettd edellinen omistaja on
suostunut luovutukseen.

BRP:1le ilmoittaminen on erittdin tarkeétd, jopa rajoitetun takuun umpeutumisen jil-
keen, koska siten BRP:1ld on mahdollisuus tavoittaa tarvittaessa moottorikelkan
omistaja, esim. kun ryhdytddn suorittamaan turvallisuudesta johtuvia palautuspyyn-
t6jd. BRP:lle ilmoittaminen on omistajan vastuulla.

VARASTETUT TUOTTEET: Jos moottorikelkkasi varastetaan, ilmoita asiasta
BRP:lle tai valtuutetulle BRP-moottorikelkkojen jdlleenmyyjille. Pyyddmme ilmoit-
tamaan nimen, osoitteen, puhelinnumeron, ajoneuvon tunnistusnumeron, ja péivén,
jolloin varkaus tapahtui.



Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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AJONEUVOMALLI Nro

AJONEUVON
TUNNISTUSNUMERO (V.1.N.)

MOOTTORIN
TUNNISTUSNUMERO (E.I.N.)

Omistaja:
NIMI
NRO KATU AS.
PAIKKAKUNTA VALTIOLAANI POSTINUMERO

Ostopaivamaara | | |

VUOSI KUUKAUSI _PAIVA
Takuun
paattymispaivamaara | | |

VUOSI KUUKAUSI  PAIVA

Jalleenmyyija tayttaa myyntihetkella.

JALLEENMYYJAN LEIMA







/\\ VAROITUS

Kayttajan kasikirjassa, turvallisuuden kasikirjassa,
turvallisuusvideossa ja tuotteessa olevissa varoituskilvissa
kuvattujen varotoimien ja ohjeiden noudattamatta jattaminen
voi aiheuttaa vamman tai jopa kuoleman.

~ BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
TYTARYHTIOINEEN OMISTAA ®TM-MERKITYT TAVARAMERKIT
JA BRP-LOGON.
©2023 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
KAIKK| OIKEUDET PIDATETAAN

www.brp.com

SKI-DOO® LYNX® SEA-DOO®
CAN-AM® ROTAX® ALUMACRAFT®
MANITOU® QUINTREX®
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